cataC Purifyer

RU VIHCTpyKLMM MO yCTaHOBKE, UCMOMNb30BAHMIO 1 TEXHUYECKOMY 0BCTyKUBAHMIO
HU Szerelési, hasznalati és karbantartasi utasitasok
DA Vejledninger til installation, brug og vedligeholdelse



cataC Purifyer



PykoBopcTBO
110 SKCIUTyaTal

Iosppasnsem c mpuobperennem cataC Purifyer

Hepen IIEPBBIM IIPVIMEHEHVEM BHMMATEIIbHO HpO‘{I/ITaﬁTe OAHHOE pyKOBOHCTBO
[0/IB30BaTens M obparute 0co60e BHUMaHME Ha MPERYIPEeXAeHNs O COOTOneHNn
TEXHMKY 6€30IaCHOCTI.

Mn1 peKOMeHHyeM COXpaHNUTDb 3TO pyKOBOlICTBO I CIIpPABKM U JK€laeM, LIT061>I BbI
IIOJTyYa/IM YIOBOJIbCTBIE OT UCIIONb30BaHMA HAIllero Mpr6opa 1 HacTaXKAaInCch YUCTOM
" 37{0pOBOI aTMOC(epoii B BallieM JOMe.

BaykHbIe MHCTPYKLIMY 110 6€30IacCHOCTI
Mepbl IpefoCTOPOKHOCTY IIPU MICIIOIb30BaHUN

Mecto YCTaHOBKI

Omnucanne npubopa 10
Victionb3oBanue npubopa 11
PyxoBopctBo k TFT-gucnnero 17
Crepunusanus 20
Texnuueckoe o6cmyKuBaHNe 24
TexHuveckne xapaKTepUCTUKI 30
JomnonuurenbHas nHpopManysa 31
TapanTia u nopgepKka 34
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BAJKHBIE MHCTPYKII MU ITO BE3OITIACHOCTH

JlaHHBIT TpMOOP COOTBETCTBYET MENICTBYIOIIMM HOPMaM TEeXHUKMU
6esomacHocT. HeHapmexamiee WCIIONb30OBaHME MOXKET IIPUBECTU K
TPaBMMPOBAHUIO JIIOfielT ¥ MaTepUaTbHOMY yiiepOy.

OTU TpefynpeXXfieHusi OTHOCATCS K Ipubopy u, Ife I9TO

IPUMEHMMO, KO BCEM MHCTPYMEHTAM, IIPUHAJIEKHOCTAM,
3apAIHBIM YCTPOJCTBAM MM a[AIITePaM IIUTAHMS.

o Vcnonb3oBarbh IpuOOP MOXKHO TOJNBKO TaKUM 00pasoM, KaK OIMCAHO
B JJAaHHOM PYKOBOZICTBe. He BBHINONHANTe HMKAKUX APYTUX OIepaluii
06CTy)XMBaHMsA, KPOMe TeX, KOTOpbIe YKa3aHbl B JAHHOM PYyKOBOJCTBE
VIV PeKOMEH0BAHBI CEPBUCHOI CITY>KOOIL.

o JlaHHBIM pMO6OPOM MOTYT IIONIb30BATHCSA JIeTU CTaplue 8 jieT, Iuma ¢
b13MIecKnMIL, CEHCOPHBIMM VIV YMCTBEHHBIMI HEJIOCTATKAM, a TAKXKe
Te, KTO He 00/1ajaeT He0OXOMMbIMY 3HAHSAMM 1 OIIBITOM, IIPU YCTIOBUN,
4TO OHM HAXONATCA IIOJ HAOMIOeHMEM WIM HPOUHCTPYKTVPOBAHBI
OTBETCTBEHHBIM JIMIOM Il 6€30I1aCHOTO MCIIONb30BAHNA NpHbopa 1
MOHMMAIOT CBSA3aHHbIE C 3TUM PUCKH. [leTAM 3aIperaeTcs Mpou3BOAUTD
YICTKY ¥ TeXHIYeCKoe 06Cmy>KiBaHe Iprnbopa 6e3 Haji3opa.

« He paspemraiiTe 1ucronb3oBarh Npnbop B KayecTBe UTPYIIKU. BynbTe
0c000 BHMMATE/IbHBI, €C/I IIPUOOP UCIIONb3yeTCs JeTbMU WIU PALOM

C HUMMN.
o Jauupi npmbop He TIpegHAa3HAuYeH JyIA  IPOMBIIUICHHOTO
JICTIO/Ib30OBaHUA.

A B mpu6ope ecTb MarHUTLI

o Kappmoctumynsaropsl u  feduOPWIIATOPEI MOIYT IOJBEPraTbCsi
BO3/IEJICTBUIO CH/IBHOTO MAarHUTHOTO 11071s1. Ec/n y Bac mm y Koro-To n3
4JIEHOB Balllell CeMbl €CTb KapAUOCTUMYIATOP Miu AebubpusisiTop,
nsberaiite HAXOAUTHCS PSIIOM C BEPXHeIl 4aCThI0 Ipnbopa.

o MarHutel TaKXxe MOIYT BAMATD Ha pabOTy KPEAUTHBIX KapT o
97IEKTPOHHBIX HOCKUTeTe MHOPMALN, TOITOMY UX CIIENYeT JiepPXKaTh
Ha PacCTOSIHUM OT BepPXHeil 4acTu npubopa.



J/1a cHYDKeHUA pUcKa BO3TOpaHMA, IOPAKeHMA NEKTPUIECKIM

TOKOM WJIV IIO/TY9€HVA TPpaBMbI

[lepen noaxI0YeHNeM IpUOOpa pOBepbTe, COOTBETCTBYET /I YKa3aHHOE
Ha IIpubope HaIpsDKeHNe IOKAIbHOI CeTIL.

[Tpubop paspaboraH [/ UCIONb30BaHMA B Cyxux nomernennsax. On
He MpefjHa3HAYeH Isl MCIIO/Ib30BAHNUS HA OTKPBITOM BO3[yXe WINM Ha
B/IKHBIX ITTOBEPXHOCTSX, €r0 He CJIefiyeT IIOJBeprarb BO3JEVCTBIIO
J{OYK/Is1 V/IY BOJIBL.

He npuxacaiitech K Kakmm-m60 4acTsM Ipubopa mim K poseTke
MOKPBIMI PYKaMI.

He wncnonbsyiite mpmbop, ecnmum Kabenb MaM po3eTKa MOBPEX/EHBI.
OTKaXuTeCh OT TAKOTO MpKr6Opa MM BEPHUTE €T0 B aBTOPU30BAHHBIII
CepBVICHBIIT LIEHTP J/Is1 0CMOTpa 1/ peMoHTa. Ecin kabenb nuranms
HOBPeXJieH, €ro HeoOXOAMMO 3aMeHUTb OpPUTMHAIBHBIM KabeeM
Wi KabemeM, IOCTaB/IAEMBIM IIPOM3BOANTENEM, YTOOBI M36exaTb
OTIACHOCTEIA.

He ucnonp3yiite ouncTuTeNns BO3AyXa, €/ OH He paboTaeT JO/DKHBIM
06pasoM, HMOMy4uI yAaap, yHal, ObUl MOBPEXIEH, OCTAaB/IeH CHApPYXI
VU TIOTPY>KeH B BoAy. O6paTuTech B 0T/ 10 paboTe ¢ KIMeHTaMIA.
He HaxpsiBaiiTe Kabenb KOBPOM, KOBPOBBIM IOKDBITMEM WM
aHa/OrMYHbBIMU TpegMeTaMu. He pacrmonaraiite kabenb B MecTax
IIPOXOJIa, I7ie 06 HETO MOYKHO CIIOTKHYThCSL.

He oTxioyaiite mpubop, HOTAHYB 3a Kabenb. []/1s1 oTKmoueHns mpubopa
OT CeT! BBIIEpPHUTE IITEICENbHYI0 BWIKY Ipubopa, a He kabempb. He
PEKOMEHYeTCs VICIIO/Ib30BATh YIMHIUTE]Ib.

He 6moxmpyiite BO3ayX03ab0pHOE ¥ BO3IYXOBBIIYCKHOE OTBEpPCTUA
mobpiM mpegmetoM. He mcnonesyitte mpubop, ecnmm moboe 13 ero
orBepcTMit 3abnokuposano. Crennre, 4To6b IpuOOpP OBUI CBOOOMEH
OT TIBUIM, BOPCUMHOK, BOTOC ¥ BCErO, YTO MOXET YMEHbUINTh MTOTOK
BO3YyXa.

Y6enutech, 4To B IpnOOP He MOMA/AI0T IIOCTOPOHHIE IIPEAMETHI Yepes
BO3/[yX03a00pHOE W/IV BO3[JyXOBBIITYCKHOE OTBEpPCTHE.

BHyTpy npubopa [iA reHepanmy IUIa3Mbl MCIIONb3YeTCS BBICOKOE
HarnpsDKeHre. [1oaToMy mpy MOHTa)ke, OYMCTKE MM TEXHUYIECKOM
06CTy>KMBaHUY IPUOOP HEOOXOMIMO OTKIIIOUUTD OT 3JIEKTPOCETH.
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o Jlns aroro npubopa He ClefyeT UCIOIb30BATh YNUCTALINE CPeACTBA UIN
CMa304YHbIe MaTepHaIbL.

e BblxmounTe IaHeNb yIpaBlIeHUs Iepef, OTKIIOYeHNMeM INpubopa OT
CeTn.

o Ortximrovaiite mprbOp OT CeTH, €CIM OH He VICHONb3yeTCSA B TeUeHMe
JUINTENbHOTO BpeMeHU. UToObI 1M306eKaTh OMACHOCTM CHOTKHYThCH,
CKpyTHTe Kabe/b HaJle)KHBIM CIIOCOO0M.

o He pacnbuiaiiTe JerKOBOCIIAMEHAIONIMECA BeIljeCTBA, TaKue Kak
VIHCeKTULIU/IBI VIV apOMATHU3aTOPbL, BOKPYT Ip1rbopa.

o Heucnonb3yiite B6MM3M eveii, KAMIHOB, IVTAT VIV UICTOYHVKOB TeIlIa.

o Vcnonbayiite VICK/TIOUMTE/IBHO OpUTMHAJIbHbIE buIbTpH,
paspaboTaHHbIe CIEVAIBHO Ji/Ig 9TOr0 mpubopa.
« Kareropuueckn 3arpenjaeTcs BHOCUTD V3MEHEeHN WK

TpaHchopMupoBaTh MPUOOP.

MEPBI ITPEJOCTOPOKHOCTMU ITPU
NCITIO/Ib3OBAHUN

o [lanHbll nmpubop He 3aMeHseT CO00il BEHTWIALVIOHHYIO CHUCTEMY,
perysipHyo yOOpKy IIBIIECOCOM VIV VICIIO/Ib30BAHVE BBITSDKKYU VN
BEHTW/IATOPA BO BpeMsI IPUTOTOBIEHVS TTAIIIM.

o JTopenue dunbrpa MOXeT CO3HaTh OIACHOCTb C HEOOPATUMBIMU
HOCNeACTBUSMHU [IsI 4eloBeKa WIM IPEeNCTAaB/ATh OMAaCHOCTb IS
IPYTUX )KUBBIX CylecTB. He ucrionp3yiite GpuibTp B KadeCTBe FOPIOYETO
Marepuaa UIn JjI aHaJIOTMYHBIX LieTIell.

o He BcTapnsiiTe manblibl My T00ble IIpeAMeThl B BO3AYX03a00pHOE 1IN
BO3J[yXOBBIITYCKHOE OTBEPCTIE, YTOOBI M30€XKaTh TPABMUPOBAHNUA VIV
HeNpaBUIbHOI paboThl IprbOpa.

» He cagurecn Ha mpubop.

o Bcerpa nmepenocure nprbop TonbKo 3a pyuku. Hukorzna He ncrionp3yiire
IS 9TYIX LjeJIell BEPXHIOK 4acTh IpuOOpa VI peleTKIA.



MECTO YCTAHOBKMU

o TIpubop fomxeH OBITb YCTAHOBJIEH M MCIIONB30BATbCA HA YCTONYMBOIL, CYXOil, POBHOIL,
TOPM3OHTA/IbHOI OBEPXHOCTI.

e OcraBbre 3a30p MUHMMYM 20 CM C OfJHOII 13 CTOPOH U 1 M € ApyruX CTOpoH npubopa. Takxke
ocTaBbTe 3a30p 50 cM Haj IpUOOPOM.
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min. 50cm
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[Ons nomeLleHnn
nnowaabH

min.ZO‘tY:m\A

min. 100cm

min. 100cm

Ons nomMelleHun
nnowagbHo

e Huuero He kmapuTe Ha pubop.

o He pasmeuaiire npubop
HEIIOCPEeICTBEHHO IIOf; CUCTEMOIL
KOH/JMIIMOHMPOBAHIS, YTOOBI Ha
Hero He [TaJal KOH/JEHCaT.

o He crmenyer ycraHaBmuBaTh Ipu6Op
nepefiHell CTOPOHOI K BETPY M/ CKBO3HSAKY.

o Bo msbexaHne momex mpubop HO/DKEH ObITh YCTAHOB/ICH Ha PACCTOSAHNUU He MeHee ABYX
METPOB OT PYTHX 9IEKTPOIPUOOPOB, UCIIONb3YIOLIVX PA/IIOBOIHBL, TAKIX KaK TeJIeBU3OPEL,
PafMONPUEMHIKI U PafIOYIPAB/IsieMble YaChL.

HOME PRO



OIIMCAHMNE ITPUBOPA

Xorure, 4TOODI B BallleM JjOMe He ObIIO HY BUPYCOB, HY OaKTepuit?

NONVIRAIR® y6uBaet 100% Bupycos 1 6axTepuit.

3ajiHAA CTOpOHA:
J:[aT‘lMKM KOHTpOIA
KauecTBa BO3/[yXa

ITanens ynpasnenus

3a6op Bo3ayxa

DunbTp NpegBapUTETbHON OUMCTKI
Bonocw 1 kpynHas mbinb

Kamepa crepunmsanym
NONVIRAIR®

Bupycsl, 6aKTepu, MbUIbIA,
I1/IECEHb, 3al1aX, [AbIM, HeTy‘iMe
OpraHnyecKye BelecTBa, Kemm

TFT-gucneit

DubTp C aKT p BIM yI/IEM
3amaxu, AbIM 1 XUMIYecKme
3arpA3HAIONINE BEUECTBA

Vnpuxaropuoe
KONBIIO

Brixon Bosgyxa

@unsrp HEPA
BricokoppucniepcHast mbljib

Ilanenv ynpaenenus

IIpocTasa crepunmsanus
VInTeHCHMBHASA CTEPUIM3AIMA

Bluetooth

Pyunoii pexxum Taiimep

ABTOMATHYECKMIT PEXXIM Hounoii pexxum

JInpuKaTopHas momcBeTKa
KavecTBa BO3JyXa

WnouxamopHoe konvio

||

Benprit: nporecc 3e/eHbIit: YMCTBII OpamKeBblit: Kpacuslit: omacHoe DuoneroBbpIi: Cunmnii:
JMATHOCTUKI BO3JyX/HU3KOE yMepeHHOe/BbICOKOe 3arpsAsHeHNe IPOCTOII IpoLece MHTEHCUBHBII
3arpsisHeHMe 3arpsisHeHNe CTepUIM3ALMI nporecc
CTepUIM3aLII
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NCIIO/Ib3OBAHUNE ITPIBOPA

Bxniouenue npubopa

s

TTopx/I04nTe MUTAOLINIT Kabelb K Ipu-
6opy.

H BcraBbre BUJIKY B PO3€ETKY.

3anyck

Haxmure kuonky BKJI/BBIKJL, uTo6s1 BKII0OUNTH Ipr6op. B Tevenne 5 MuuyT mpubop
paboTaet B peXXuMe OXKMUTAHISL.
IIpnmeuanie: B TedeH1e 9TOro meprofa BpeMeHN! OUUCTUTEIb BO3AyXa He paboTaeT.
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ITosropHo Haxkmute BKJI/BBIKJI, 4To6bI HauaTh IpoLjecc AUarHOCTNKY Bo3jyxa. Ha ma-
He/u yIpasjieHnA OYAyT IOACBeYMBAThCA BCE JOCTYIIHbIE PeXKMMbI PabOTHI, a Ha JVCIIEE,
PAacIIONOKEHHOM Ha IlepefiHell CTOpoHe Ipubopa, 6yaeT 0ToOpaXkaThbCs IPOLecc aBTOMa-
TUYECKOI IMarHOCTUKI.

[Tpu6op Hayret mwraBHO padorars B ABTOMATMYECKOM PEXVIME.

@ 1M

Aire Contaminacion

limpio baja
Contaminacion Contaminacion
moderada/alta peligrosa

I1o OKOHYaHUM IMATHOCTUKY IPUGOP
co001112€eT 0 Ka4ecTBe BO3HYXa IIpU
IOMOLLY LIBETOBOTO KOJIa.

IIpumevanue: Ecin 3a Bpems ayarso-
CTUKW [I0/Ib30BaTe/Ib He U3MEHMU PEKIM
paGoTbL, TPUOOP CAMOCTOSATENLHO HAYHET
pa6ory 5 ABTOMATIYECKOM %Q AUTO & @
PEJKVIME, Bbi61past CKOPOCTh OUUCTKH AUTO

B COOTBETCTBUM C JUATHOCTUPOBAHHBIM

YPOBHEM 3arpsi3HEHML.

Haxmmure  3Ha4OK C  BBIOpPAaHHBIM
pexxuMoM paboTel. Ecimy BbI He Hakamm
3HAUOK, IpHOOp IPOJODKUT paboTy B
ABTOMATUYECKOM PEXMME.

12



Buibop pesxcuma punompayuu

Korzga npu6op HaxoauTCA B peXKUMe OKIJAHNA WIN B TIOOOM IPyTOM peXnMe, HAKMUTE 3HaUYO0K
BBIOPAHHOTO peXknMa GUIbTpalyy, 1 IprbOp HaYHEeT pabOTATb B 9TOM PEXKUME.

PYYHOU PEXUM
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ITOT PpeXuM TIOAXOOUT HA TeX II0/Ib30BaTeNell, KOTOpble XOTAT

CaMOCTOATEIbHO YIIPAB/IATh IPUOOPOM ¥ IOACTPANBATD €T0 pabOTy IO CBOU
HY>K/IbI B Ka)K/[blil MOMEHT BpEMEHM.

Ounctutenp BO3Ayxa HauMHaeT paboTy Ha HUBKON cKopoctu. Haxumaiite

3HAUOK PYYHOTO PeXMMa HECKOTbKO pas, II0Ka He OyHeT BbIOpaHa OfHa U3
HIECTU CKOPOCTEIA.

-
—
~

/
Frppnny

CKOPOCTb 1 CKOPOCTb 2

CKOPOCTb 4

ABTOMATHUYECKUM pexxum
ABTOMATUYECKUI PEKUM

JlaHHBIT pe>xuM 6yzeT yno6eH [/ist Ob30BaTesell, KOTOpbIe IPeNIIOINTAIOT,
4TOOBI IPUOOP paboTaT MOTHOCTHIO ABTOHOMHO, ¥ He XOTAT 0eCIOKOUTHCS
AUTO 0 BBIOOpE ONTMMAIBHOI CKOpPOCTH. Brrarofapst yCTaHOB/IEHHBIM HATYMKaAMI
npubop olpenenseT HeOOXOAUMBII YPOBEHb OYMCTKM BO3JYXa B KaXKbIil

MOMEHT BpeMEHHU ¥ aBTOMATMYEeCKV BbIOVMpaeT Haubosee OITMMAIbHbII
PeXuM paboThI.

HOYHO PEXXUM

JTaHHBI pe>XXVUM UeaTbHO IOJONAET /I O/Ib30BaTesIell, KOTOPbIM Ba)KHO He
@ TOJIBKO XOpOIllee Ka4eCTBO BO3/[yXa, HO I CIIOKOJIHas 00CTaHOBKA.

AUTO IIpn oOHapy>KeHUM AaTYMKaMM 3arpsAsHeHMsA npubop padoTaer TOMBKO Ha

HU3KOM CKOpPOCTH. Korna JATYNKN q)I/IKC]/[pyIOT OTCYTCTBME 3arpsA3HEHUA,
HpI/I6OP OCTaHaB/IMBACTCA.
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PEXVM CTEPUWIN3ALIUN

[TpoeuypyeT IIOTOK BO3/{yXa, KOTOPBI/ CIIOCOOEH OYMIIATh KaK OKpy»Kaloliee
HIPOCTPAHCTBO, TAK U TKAHM 1 TIOBEPXHOCTH (IIOJIBI, CTEHbI, MeOeNb 1 T.J.).

B aTOM OUMCTITEIE IPENYCMOTPEHO [Ba PEXXIIMA CTEPUITN3ALINIL:

- TIPOCTAA CTEPVWINM3AIIVIA. Pexxum cTepnnnsanyiy B Te4eHre 9 9acoB
IpyY HeO0OXOAMMOCTH ITTyOOKOI Jie3MH(EKIMN TOMEIeHI OJHOBPEMEHHO C
€ro UCIO/Ib30BAHMEM.

Cwm. 6onee moppo6HbIe nHCTpYKLMy B pasgene « PEXXVIM CTEPVIVI3 ATV ».

- UHTEHCUBHAA CTEPVINM3AIIMS. Pexxum crepunmusanym B Te4eHe
IpY HeOOXOAVIMOCTH IIOJTHOV CTEPUIN3ALNY TIOMEIEHNUA B CKaTble CPOKI.
ITPYUMEYAHME: [JanHBI pe;KMM Helb3s MCNOIb30BaTh B MPUCYTCTBIN
TIOfeii VIJIM YKUBOTHBIX B IIOMeEIleHUII.

Cwm. 6ortee oppo6Hbie nHCTpyKumy B paszerne « PEXXVM CTEPVIIVI3ATI VI ».

Bxntrouenue matimepa

Bo Bpems1 paboThl p16opa B OFHOM U3 OIMCAHHBIX BbIIIE PEKMUMOB (3a MICKIIOUEHMEM PeXIMa
CTepUIM3aLMU) HAXMUTE 3HAYOK TajiMepa J/I Hayala OTCYeTa BPeMeHU PabOThl OUMCTUTEIA
BO3/yXa. 3HAUYOK HAYHET MUT'ATh. YCTAHOBUTE HY)KHOE BpeMs TaliMepa (MUHUMYM 1 4, MaKCUMYM
12 4), npubasisist 1 9ac KaXXAbIM HaXKaTHeM Ha 3Ha4OK, KaK [IOKa3aHO B IIPJIMepe.

JIna TOATBepXKZIEHNUA YHep)KMBaiiTe 3HAYOK TaliMepa B TedeHMe 2 CeKyHJ WM Hpubop
aBTOMATUYECK! IIOATBEPIUT yCTAHOBIEHHOE BpeMs 4epes 10 cekynp.

ITo McTeyeHUM YCTAHOBJIEHHOTO Ha TaijiMepe BpeMeHM NpuOOp HauyHeT IOCTEIEHHO CHIDKATD
CKOPOCTb [I0 TIOJIHOM OCTAHOBKI, a 3aTeM IepeiifieT B PeXUM OKUJAHMA.

14



Buiknwouerue

Hasxxmnre knonky BKJI/BBIKIJI, 4To6bI B 1506071 MOMEHT BpeMeHU BBIK/TIOYNUTD IPUOOP.

Iookntouenue k npunoxeHuto Uy 6HeuHemy ycmpoticmey no Bluetooth

ITpy BK/TI0YeHHOM IIPMOOPe CONpPsKEHNE C HOBBIM YCTPOICTBOM

ITocne conpsiKkeHNs 3HAUOK OyyeT cBeTuUThCs, a Ha TFT-fyciee MOABUTCA CUHNUIT 3HAYOK
Bluetooth. Terepb MO>XXHO yIpaBIATb IPUOOPOM IPY IIOMOLLY TIPYIOXKEHNA VIY BHELITHETO
yCTpOJICTBa.
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Tooxmouerue/omxnrouerue no Bluetooth

Ecnu BbI y)xe cospami mapy us npubopa u IPUIOKEHNA VWIM APYroro BHEIIHETO yCTPOMCTBa,
BBI MOYKETE YIIPAB/IATD MM yIaJIeHHO B mo6oe Bpems. [TofHecrTe BHEIIHEe yCTPOICTBO OIVKe K
OYNCTHUTENIO TIPUOOPA I OH PACIIO3HAET €r0 aBTOMATUYECKIL.

IIPMMEYAHME: [ns orxmodenns ¢yuknum Bluetooth Hakmure 3HAYOK
Bluetooth 1 mopkoueHne OyneT pasopBaHo.

ITPMIMEYAHME: MoxxHo cHoBa akTuByposars ¢yrknuio Bluetooth B mo6oit
MOMEHT BpEMEHN, Ha)XaB Ha COOTBETCTBYIOLIMIT 3Ha4oK. Ecim ycrpoiictBa yxe
GBIV COLIPSDKEHBI paHee, He HY)KHO IIOBTOPSITH IIPOLIECC X HACTPOVIKIL.

16



PYKOBO/JICTBO K TFT-JUCIUIEIO

Hnpopmanyus, Kacarouwasacs Ucnonb3oeanus npubopa

B maHHOM paspernie coOpaHbl BCe CBeeHNSI 110 rpadirdecKoMy HpeACcTaBIe o NHPOPMALIIL,
KOTOpasi MOSB/IAETCA Ha JUCIUIee BO BpeMs paboTsl pubopa. [t monmydenns 6omee mogpo6Hoit
nHdpopmanun cm. pasgen «V/ICIIOJIb3OBAHUE ITPVIBOPA».

- PeSYTIbTaTbI JUArHOCTUKNU
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KayecTBa BO3JAyXa
Ilopxnrouenne o Bluethooth

IIpouecc punprpanum
IMopxnrouenne mo WiFi

KauectBo BO3yXxa

Konuenrpauns CO,

catal

Pexxum pa6oTsr

h d Taiimep Tucrorpamma Kavecrsa
BO3JIyXa

Bo Bpemsa OmnacHblit YmepenHbIit/ Husxmit Yucrolit
AMATHOCTHKY = yPOBEHb BBICOKMIT YPOBEHb = YPOBEHb BO3TyX
3arpAsHeHus 3arpA3HeHU 3arpA3HeHUs

PesynbraTnl
AMATHOCTUKM
KayecTBa
BO3[yXa

ITpomecc
dunbrpamm

Incrorpamma
KayecTBa
BO3AyXa

Pexxum A . Crepuimsanus
. . BTOMATUYeCKIIT z
pa6orsr PyuHoii (c 1 1o 6) ABTOMaTIYeCKMIt HOUHOI (Cm. paspen
«Crepunmsanys»)

1 %




Ipagpuueckue oucnneu, omobpasaroujue npoyecc OHUCMKYU 6030yxa
Ka)l(]:[ble 15 MUHYT Hp]/[60p TIIPEJOCTAB/IAET CBOTHYIO I/[HCI)OPM'&LU/II/I 00 U3MEHEHN YUCTOTHI BO3-

ayxa 3a TOCJIeTHNUI Yac.

O6mas cBogHas MH(poOpMans MOCIe ABTOMATUYECKOI AMATHOCTUKY
BO3[yXa.

Ipaduk yHMYTOKEHUA BUPYCOB M GaKTepHii B POIEHTAX.

Tectuposan u cepruduuuposan Kadenpoit Muxpo6uosnoruu IlonmirexHudeckoro
yuusepcurera Karanonnn (UPC).

Ipaduk cBOgHOI MHPOPMALIN O KaueCTBe BO3AYXa B IOMELIEHNN B
NpOIIeHTaX.

Ipaduk xonuenrpauun JIOB (meTyunux OpraHNvecKMX BeliecTs) B OMeIeH L.

JIOB: xuMmyecKye BellecTBa, COfiepKallfye YIIepoj] HapsAay ¢ BOLOPOJIOM,
KIUCTIOPOZOM, (pTOPOM, XITOpOM, GPOMOM, Cepoit 111 a30TOM, KOTOPbIE JIETKO
[IPe0OPasyTCs B APbI MIIN Fasbl.

Bo3MoXHbIE NCTOUHMKI:
PacTBopuTenu, Kpacky, MOIOIYe CPEfICTBA ¥ NPOAYKTbI CKUTAHMSA TOTI/INBA.

Ipadux xonnenrpanyuu CO2 B IOMeleHNN.

COZZ YFIIEKI/ICIII)II?I Tas, BEIIECTBO, COCTOAIIEE U3 IBYX aTOMOB KIC/IOPOJa 1
OJHOTO aTOMa yTI7epoaa. Ero B}>16POC])I 00OBIYHO COIIPOBOXTAIOTCA cakert, IbIMOM,
TAXE/TbIMU METAJ/IJTaMU U ]IPYFMMVI SaI‘pﬂSHFH()LLU/[MI/l BeIIeCTBAMMU.

Bo3MO>KHbIE ICTOYHVKI: KaK BBIOPOCH! aBTOMOOIIEN!, TPY30BbIX MAIIIIH,
MOTOLIMK/IOB, TaK 11 BBIGPOCHI U3 TPYO, medert u T.4.

Ipaduk xonuentpanu CO2 B momeneHum.

NO,: ToKCUYHOE U pasapaxaroliee ra3006pasHoe XMMUYECKOe COEIMHEHNE XKeNTO-
KOPIYHEBOTO IIBETA, COCTOSIIIee 13 OHOTO aTOMa a30Ta I BYX aTOMOB KVCTIOPOJa.
OpHO 113 OCHOBHBIX 3arPSI3HALINX BEIIECTB B FOPOJAX.

Bo3MO)KHbIE MCTOYHMKIM:
TpchnopT 1 Apyrue nNponecchl CKUTraHus NCKOITAEMOTO TOIINBA.
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Ipaduk KoHIeHTpaLIMI O, B noMemenumn.

O,: GeciiBeTHOE BEIIECTBO, MO/IEKY/TA KOTOPOTO COCTOUT U3 TPEX aTOMOB
KIC/IOPOJIa, 06Pa3yIOIINXCsT B pe3y/IbTaTe AUCCOLMALIVI JBYX aTOMOB,
COCTABJIAOLINX ra3000pa3HbLil KIUCTOPOf. Kaxkblit 0cBOO0XKIEHHbIIT aTOM
KICTIOPOJIA CBA3BIBAETCS C APYToli ra3006pasHoIt MoneKyoit Kucnoposa (02),
06pa3ys MormeKysr 030Ha (O3).

Bo3MoxHbIE NCTOYHMKM:

O6pasyercs B pesynbTaTe XMMIIECKOI peakiyy AnoKkcnza asora (NO2) n
JIeTy4ux opraHndeckux coefyuennii (JIOC) B IpUCYTCTBIM COMTHEYHOTO CBETA.
Tauubiit ipn6op Taroke oifienser O, B peXXMMe MHTEHCUBHOI CTEPUIN3ALUY.
[Tpu 5TOM JaHHDII Ta3 paspyuIaeTcs 10 OKOHYAHUA TIPOIIECCa CTePUIM3ALINML,

OCTaB/IAA BO3AYX IIOTHOCTDBIO YVCTBIM.

ITocrne mpepcTaBieHns Ha NHGOPMAIMOHHBIX ANUCIVIEAX JAHHBIX 32 MOCTEIHUIT Yac IpuOop TakxKe
MIOKA3bIBaeT JaHHble 0 KoHLeHTpauuy CO2 3a nocnefHue 7 fHeIL.

iiill

Ipaduk usmenenns konnenrpanun CO2 B moMeleHNN 3a OCTeFHMe 7 THeit.
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CTEPUWIN3ALIVIA

IIpocmas cmepunu3auus
Pexxum CTepUIM3alun B TEYEHNE 9 yacoB npn H606X0}II/IMOCTI/I Tﬂy6OKOﬁ[ nesvmcbekumm IIOMEIICHUA
OJHOBPEMEHHO C €I'0 MCII0/Ib30BaHMEM.

catalC

Llvkn mpocToit cTepunmsanym 3aHuMaeT 9
4acoB. B TeyeHme mepBbIX 8 wyacoB mpubop
Oymer pab6oTarh Ha IOMHYI MOLIHOCTD, a
3aTeM IMEPEKIIOUNTCA B PEKUM BEHTUIALMI
Ha 1 gac. [To OKOHYaHNM TTpOIIecca OUNCTHTEND
neperiieT B aBTOMaTHYeCKMI PEXKIM.

IIpn BxIOYeHHOM [pUOOpe  KPaTKo
HOKMUTE Ha 3HAYOK CTEPUIN3ALVUU NI [
3aIlycKa pe>KyMa IIPOCTOil CTepUIN3alU.

VapukaTop pexxuma CTepuamn3anum
NIPUCYTCTBHEM IOl /A KMBOTHBIX

BPCMH, OCTaBLICECA 1O OKOHYAHMA
mpoiecca CTepymimsanumn
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NnmencusHas cmepwzmamm

Pe>xuM MHTEeHCUBHOI cTepummsanum B T€Y€HNE PN H€06X0,HI/IMOCT]/I TIOTHOM CTepunmnsanum nome-
IEHNA B COKATbIE CPOKIL.
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ITpu BKIIOYEHHOM NpuOOpe HAKMIUTE U YAepXKMBaliTe B TedeHMe 6olee 5 CeKYHJ 3HAUOK
crepwamsanyy, OyfeT IOKasaH MAUCIUIEN IIOATBEPXKJEHWUA [/ BK/IIOYEHMA pPEXUMa
VMHTEHCUBHOI CTePUIN3AINI I TIPO3BYYUT 3BYKOBOE IPEyIpeKeHNe.
ITPMMEYAHME: V nonb3oBaTesns ecTb 1 MMHYTa, 4TOOBI IOATBEPAUTD BLIOOP pexmMa.

Y10o6b1 IIOATBEPANTD BbI60p pexnma VHTEHCUBHOI crepuansanuy, HOKMIUTE Ha 3HAYOK
Ta]?[Mepa n ynep)KMBa]ZTe €ro B TeUeHUU He MeHee 2 CEKYH]I.
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Tpe6oBaHMe NOKNHYTb
nometlyeHue.

MHavkaTop pexnma
CTepunu3aumy B OTCYTCTBIN
TIOLEN/KNBOTHBIX

BpeMﬂ, OCTaBLleeca anAa Toro,
yTO6bI MOKVHYTb NMOMeLLEHNE.

[locne nHavanma mpolecca CTepuIM3aluy BCe JIIOAM M JKMBOTHbIE JO/DKHBI IOKMHYTb
oMeleHue.

NHamkaTop paboTbl MOTOKa
CTEPUNU3YIOLLErO BO3AYX

Bpems, octaBleeca fo

OKOH4aHMA npouecca

O CTepvnvzaLMN

ITepBpIit aTal IpOIIECCa CTEPUIN3ALIUN:
Co3gaHne NOTOKAa BO3[yXa, 00eCIeYnBaIONIEro CTEPWIM3ALNI0 BCeX OOBEKTOB B
TOMeIeH L.
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MHAanKaTop BOCCTaHOBNEHUA
e BO34yXxa
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Bpems, ocTaBlueeca o
OKOHYaHMA npouecca

N CTepynvizaLn

Bropoii aTam nporecca CTepuan3aumn:
Ilepuon, BoccTaHOBNEHMA BO3[yXa, B Te4eHME KOTOPOTO MOTHOCTHIO NpeKpamiaeTcs

BeVICTBME TOTOKA BO3/IyXa, CTePIIN3YIOLIero IoMelleHIe, I FTapaHTHpyeTc:a 6e30macHoe
MO/Tb30BaHMe OMeLeHUEM.
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60 MMHYT — 3aBepIIAIOLINI MPOLECC BEeHTVLAIUIN.
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IIPMMEYAHME: 3T0T mpollecC MOXeT IPOXOAMTb B MPUCYTCTBUM IOfEA U
SKMBOTHBIX.

IIPMMEYAHME: [I711 OTMeHBI STOTO IpoLiecca HaXXMUTE Ha 00011 PYroil pexum
bunbTpanuy WM Ha 3HAYOK crepymusauyy wim Ha 3Hadok BKJI/BBIKJI, 4To6sl
HepeiTI B PeXKUM OXKUITAHN.

TEXHUYECKOE OBbCJIYJKXMIBAHUE

VIHCTpyKImy, peABapsioLiye To0ble [efICTBIS O TeXHITIeCKOMY 006 CTy KUBAHIIIO.

BAJKHO:

o Ilepes; mpoBefieHMEM /IOOOTO TEXHUMYECKOTO OOCHYy>XMBaHMA IIpUOOp
He06XO[MIMO BBIK/IIOUMUTD VI OTK/TIOYUTD OT CETH.

/3 Bcex omepanmyii HO TEXHNMYECKOMY OOCTY)XMBAHNIO IIONb30BATEIb

CaMOCTOATENTBHO MOXET TOIBKO CMEHUTD QYT PHL.

3ampelaeTcs MOrpy>kaTh IpUOOP B BORY WM TI0OYIO APYTYIO KUJKOCTb.
3amnpenraeTcsa MCIONb30BAThb arpecCUBHbIE, JIETKOBOCIIAMEHSAIONECH VTN
abpa3yBHbIe YNCTAIME CPEHCTBA I OUMCTKM 00011 AeTamy Ipudopa.

QOuwncTka 1 3aMeHa GUIBTPOB

OunpTp Kaxk o6cmy>xuBarp
3all. 9acTH

OUJIbTP [IpombiTh Ipu noxase npegynpexaenus | 02894009
[IPEABAPUTE/IBHON (cm. cTp. 25).
OUNCTKN Lvikn mpu6. 4 Hepemm*
OUIBTP C - - -
AKTUBMPOBAHHbBIM
YITIEM
OWJIBTP HEPA H13 IToBepHyTH GUIBTP ITpy mokase mpeRymIpexieHns -

(cm. ctp. 27).

Llvikn mpu6it. 6 -12 MecsieB*

3ameHuTh GUILTP ITpu moxase npegynpex/eHns 02894011

(cm. crp. 27).

Lukn npu6i. 1 -2 ropa*
KAMEPA - - -
CTEPVIM3ALINN
NONVIRAIR®

*LIMKIIbl, yKasaHHBIE B Tabmuile, mprbnusnTenpubie. OHY 3aBUCAT OT KOMMYECTBA YaCOB PabOTHI
U yPOBHS 3arPsA3HEHMA BO3JyXa B MeCTe yCTaHOBKIM.

ITPUMEYAHME: IIpu6op coo6IuUT IIONb30BATENI0 O HEOOXOZUMOCTU
TEXHIYECKOro 06cmyxuBanus. TeM He MeHee, I0/Ib30BATE/Ib MOXKET BBIIIOJIHUTD

TEXHMYECKOE OOCIy)XKMBaHME (QUIBTPOB B JI000€ BpEMs, €CIU COYTET 3TO
HEOOXOIMBIM.
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Pexomenoayuu no samete punvmpos

o Ilpu 3amene Punvmpos Ucnonv3ylime NepUamMKU UAU XOPOULO BbIMOUME PyKu nocre
00paLeHUs ¢ UCNOIb308AHHBIMU PULIMPAMU.
Ilomecmume Ucnonv3o8anHvie PUALIMPLL HENOCPEOCNBEHHO 68 2ePMEMUUHDIE U NIIOMHO
3aKPLIBAIUUTIC NAKem nepeo mem, KAK UX bIKUHYMb, 0715 NPeO0MBPAULEHUS PACCEUBAHU
3A2pAIHAOUUX Beusecms. VIcnonv3oeanHvle Gumbmpol He0OXO0UMO YMUAUZUPOSAMDb 6
CO0MBEMCMBUL C MECHBIMU HOPMAMUBHBIMU MPEGOBAHUIMU.
He no3ssoznsiime annepeukam umu iuuam ¢ peCnupamopHuimu 3a6071e8aHUAMU 00PAU4AMbCS
C UCNOTIL308AHHLIMU PUTLINPAMU.

TexHuueckoe 00cysicusane Guavmpa npedsapumenvHoil OUHUCMKU

[ onTMManbHOI paboThl mpubopa M HpopIeHms cpoka cayx6er ¢umsrpa HEPA HI3
Heo6Xoy1IMa ITpaBIU/IbHAs OYMCTKA GMUIBTPA HPefBaAPUTEIbHON OUNCTKIL.

IIporenypa ounmcTKm

ITPENYITPEXKTEHVIA Ob

OYJICTKE: IIpu6op nmogact 3ByKOBOI

CUMTHAZI, a 3HAUOK TaliMepa Oymer

Murath Ge/bIM LBEeTOM. VIHIMKaTOpHOE

KOTBIIO ¥ WH/MKATOPHAsS TIONICBETKA N OrcoegyunTe Kabenb INUTAHUA —OT
Ha [AHeIN YIPaBIeHVs OYLyT SKelTblil PO3eTKI.

IBeTa, a Ha JUCIUIee  IOABUTCA

MpeAyIpexeHre o0 HeoOXOAUMOCTH

TEXHIYECKOro 00CIy>KuBaHUA GUIbTpa

IIpeIBapMUTENIbHOI OUMCTKIL.
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ITotsiHUTe 3a BepxHee KOJMBIIO, YTOOBI BeiHbTe  QUIBTP  IIpeBapUTEIbHOI
BBIHYTb €T0 13 Iprbopa. OYNMCTKM U3 pubopa.

ITpomorite (GuIBTP IOJ IPOTOYHO
BOZOil M3 KpaHa. Ecmm QuiabTp odeHb
IPA3HBIN, MCHONb3YITe MATKYIO LIETKY,
YTOOBI BBIYUCTUTD IIBLID.

ITomecTnTh GUABTP B IpubOP.
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Yro6bI ITOBTOPHO 3aKPENUTb BepxHee IMopxmounte npubop K cetu n
KOJIbIIO, YCTAHOBUTE €r0 B IPAaBUIbHOE yAep>KuBaiite Ha)KaTbhIM 3HAYOK
IOJIOKEHMe VI OHO OYIeT aBTOMATIYeCKH Taiimepa, 4TOOBI MOATBEPAUTD
3a(pMKCMPOBAHO BEPXHUMIU MarHUTaMIL. OKOHYaHMe 00CTy>KMBaHNUA.

Kax noseprnymo unu samenumo ¢punvmp HEPA H13

Kaxk ocylIecTBUTh OYUCTKY

IMPEOYIIPEXKTEHNA Ob OUYMCTKE:
IIpubop MOAACT 3BYKOBOII CUTHAI, @ 3HAY0K
Bluetooth 6ymyr Mmurate OembiM IBeTOM.
VHanKaTopHOE KOIbLI0 6}7116T SKeNITHIN 1[BeTa, OrcoenyunTe  Kabenmb — IMUTAHUA
a JMHJIMKATOpHAasA TIIOACBETKAa Ha IIAHEIN PO3eTKM.

yIpas/ieHns OyneT OyzeT 3aropaThCs XKeNThlit

no xpyry. Ha pmucmnee Oymer mokasaHo

npepynpexyene o 3amexe ¢umbrpa HEPA.

oT

27

PYCCKIM




ITocraBbTe MpUOOP HA KOBEP WIN APYTYIO
POBHYI0, HeabpasMBHYI0 IIOBEPXHOCTb,
4TOOBI n36exarb HOBPEXECHNUIL.
[loBepHnTe  HIOKHIOI — KpPBIIKY  Ha
15° IpOTMB 4YacOBOIl CTPEIKM, YTOOBI
OTCOEHUTD ee OT Ipubopa.

CHMMNTEe HIDKHIOIO KpBIIIKY BMeCTe C
¢dunprpom HEPA P13.

Y 4
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ITpoBepbre 3amonHeHHOCTD puibrpa HEPA
H13. Ecimm samonHeHa TONbKO IONOBMHA
¢bunbTpa, moBepHuTeE ero Ha 180° 1 BCTaBbTe
B HJDKHIOIO KPBbIIIKY, y6€)11/IBHH/ICb, 49TOo
YJCTasA 30HA HAXOAUTCSA CBEPXY.

Ecnu ¢unprp nonHocTbio 3a6uT,
YCTaHOBUTE HOBBIIT q)MHpr.

Berramure ¢uistp HEPA  HI3 wus
HIDKHEN KPbILIKN.



IMoaxmo4nTte npubOp K CeTM M IOCTIe

BcraBpre  HIDKHIOI — KPBIIIKY —BMeCTe TOTO KaK OH CHOBA HAayHET IIOKa3bIBaTh
¢ ¢unsrpom HEPA HI13 B npubop u npegynpexaeHne 06  00Cay>KuBaHUU
3aMKCHpYiiTe KpBIIKY, IIOBEPHYB ee Ha UIBTPOB, yiep)KUBaIITe HAKATBIM 3HAYOK
15° 110 4acoBOII CTpeNKe. BLUETOOTH, 4ro6sl  NOATBEPANUTH

OKOHYaHMe 00CTy)KMBaHNUA.

Ouucmxa npubopa
e Ymanure mblib U3 npn6opa MATKOM, C/IeTKa BAa>KHOM TKaHbIO.

« Ouucrure BO31yx03ab0pHOE 1 BO3/IyXOBBIITYCKHOE OTBEPCTHUA.

29
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPVICTUKI

TexHuueckue Xapaxkmepucmuxku u3oenus

HOME
AC 220-240 B - 50/60 Itg
95 Br

MOJEJIb
IInraromee HanpsoKeHNe

MouHoCTh

Maxkc. peKOMeHIOBaHHasI IVIOMAAb oMeleHVsT [ IBS: Y8
380 mm (1) x 380 mm (1) x 670 MM (B)
12,5 kT

TaGapuTsr

=
)
)

380 mm (III) x 380 mMm (1) x 670 MM (B)
13,5 xr
1500 mm

TaGapuTsr

o
)
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MOJETb HOME PRO
Makc. peKOMeHJJOBaHHaA IVIOAAb moMeneHns PUIBS: VS

JInnHa Kabena NMTaHIA
*TexHM4eckne M 9CTETUYECKME XapaKTePUCTUKM WU3JeNMA MOTyT ObITh M3MEHEeHbl 0e3
IIPEABAPUTENBHOTO YBEJOM/ICHUSA C LEIbI0 YIy4YIIeHMS SKCIUTyaTallMOHHbBIX XapaKTepUCTUK

npubopa.

HOME HOME PRO
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JOITIO/IHUTE/IbHASA NMTHO®OPMAIIUA

Yacmo 3adasaemvie 60npocul

B sToM paspene KpaTKo ONMCaHBI Hambosee PacIpPOCTPaHeHHble HPOOGIEMbl, C KOTOPBIMM
MOXHO CTOJIKHYTbCA IIpu paboTe ¢ mpubopom. Ecmu He yAanoch pemmrb IpobieMy ¢ IOMOLIBIO
IIpVBEIeHHOIT HIDKe MHGOPMAIN, 06paTUTeCch B OT/EN II0 paboTe ¢ KIMEeHTaMI.

ITPOBJIEMA ‘ BO3MO’KHOE PEITEHVE
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Ha TFT-pucniee noaBumioch o VHorga marumky TpebyeTcst Ha Iapy MUHYT Gosblie, 4eM
npegynpexpenne «OININMBKA 06BIYHO, YTOOBI CHATDH MOKa3aHMA. IIoJoXXaNTe HECKOMBKO
JATYUKA». IIpu6op He npoBoauT MMHYT, I0Ka OH BEPHETCs K HOPMA/TIbHOMY PeXKUMY PabOTBI.
ABTOMATMY€CKYIO IMAaTHOCTUKY 1 » Y6emurech, YTO pelleTKa, Yepe3 KOTOPYIO JaTuMK CHUMaeT
paboraer TOMHKO B PyYHOM peXXyMe. [OKa3aHMs1, He 3a0/IOKMPOBaHA KAKMM-THOO0 IPEIMETOM I

He HAMOKJIa.

« Ecmy aT4nk He pearnpyet, BBIK/IIOUMTE IPUOOP U BKILIOUMTE
€ro CHOBA 4epe3 5 CeKyH/.

» Ecmn npo6nema He 6bl1a pelieHa, 00paTuTeCh B CEPBUCHYIO

cmyxO0y.
Ha TFT-pucnnee noasunoch o Y6emurech, 4TO Kabelb NUTaHNUA HAJEXKHO IMONKIIOYEH K
npenynpexpaenne «OIIMBKA npubopy.
MOTOPA» 1 npu6op He paGoTaer. o Y6emurech, 4TO BO3[yX03a60pHOE M BO3IYXOBBIIYCKHOE

OTBEPCTUA He 3a0/I0KMPOBAHbI KAKMM-TTNOO IPEMETOM.

o Y6emurech, YTO OYMCTUTENb CTOUT HA POBHOII M YCTOIYMBOI
TIOBEPXHOCTIL.

» Ecmu nmpu6op no-npexxHemy He paboTaeT, BHIKIIOUUTE €T0 I
BK/IIOYMTE CHOBA Yepe3 15 CeKyH.

» Ecmn npo6nema He 6bl1a pellieHa, BO3MOXKHO, YTO B MOTOpe
ecTb noBpexeHnA. O6paTutech B CEPBUCHYIO CITYKOY.

Ha TFT-mucniee mosaBuioch ¢ CMm. paspen «OBCITY ) XVIBAHVE OUJIBTPA
npenynpexaenne «OBC/ITYKMIBAHUE [IPEJBAPUTE/IBHOM OYMCTKW» B MHCTPYKuMM IO
®IIBTPA IIPE[IBAPUTE/ILHOM TIpUMEHEHMIO.

OYUCTKM!».

Ha TFT-aucniee noaBmioch « Cm. pasgen «3AMEHA OWMJIbTPA HEPA HI3» B
npepynpexpenne «3AMEHA VMHCTPYKLUY 10 IPMMEHEHNIO.

OUIIBTPA HEPA H13».

Tucneii 3a6moKMpoBaH ¥ oTo6paxkaeT | o BrikmounTe IpHOGOP M OTKIIOUNTE €T0 OT INMEKTPOINTAHNU.

CBefleHNA HEKOPPEKTHO. ITopK/IIo4YnTe ero IMOBTOPHO Yepes 15 CeKyH,.
« Ecmm npo6iieMa He 6bia peltieHa, 06paTHTeCh B CEPBIUCHYIO
cmyxO0y.
BepxH:ia maHeb yIpaBIeHNs « BoikmounTe npu6op 1 OTKIIONTE €r0 OT TEKTPOIMTAHMA.
3a6I0KMpoBaHa. ITopK/II0YNTe ero IOBTOPHO Yepes 15 CeKyH,.
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ITpu6op aBTOMaTIYECKN He
MOAKITIOYAETCH K MPYIOXKEHMIO YT
BHENIHEMY YCTPOJIICTBY, XOTA 3HAYOK
Bluetooth na npu6ope cBeTnrcs.

ITpu6op HUKAK He BKIIOYAETCA.

ITpu6op BUOpMpYeT /MK U3AAET IIYM
HeNCIPABHOI pa6GoThI.

ITpu6op 0YeHb CHIBHO ITYMMUT.
Buika u poserka CIMIIKOM ropsdie.

OT npu6opa MCXOOUT CTPAHHBIN 3amax.

Crabast MOIIHOCTD BEHTWIATOPA.
IIpu6op He 0uMIIaET BO3AYX.

TIpu6op no-npexHeMy IIOKa3bIBaeT, YTO
Tpebyercs o6cnyxuBanue GuabTpos,
XOTsI OHO Y>Ke BBINOTTHEHO.

JTo Hayanma pabOTHI BUTATENA B
BBIGPAHHOM PEKMME MPOXOAUT
HECKO/IBKO CEKYHJ.

ITocne 3aBepureHns mpomecca
CTEPUIN3ALIN YyBCTBYETCA CHIbHbII
3amax fesmHpuIupyouero cpeacraa u/
WIM €CTh pasgpakeHne Imas.

32

Y6enutecs, uto bluetooth Ha Tenedone BkIOUEH.
O3HAKOMBTECh C TeM, KaK IOAK/IIOYUTh HOBOE YCTPOICTBO
k ipubopy B paspene «/ICIIOJIb3OBAHME ITPVIBOPA».

Y6enurech, 4TO BIJIKA HAJI©KHO IOJK/IIOYEHA K PO3ETKe.
Y6enurech, 4To Kabelb MUTAHUA HAJEKHO HMOJKIIOUEH K
mpu6opy.

Y6enurech, 4To HeT Iepe6oeB ¢ muTaHueM. IIpoBepbTe, eCTh
JIM CBET M paboTaeT i ipyroe 060pyfoBaHme.

Y6eautech, 4TO OUNCTUTENb CTOUT HAa POBHOI TTOBEPXHOCTI
6e3 yK/IOHa.

Y6enurech, 4TO BO3AYX03abOPHOE ¥ BO3[[YXOBBITYCKHOE
OTBEPCTHs Ha 3a6/IOKMPOBAHBI KAKMM-MGO TIPEMETOM.

Bxmounte BECITYMHBIN pesxum pa6oter.
Y6emuTech, 4To BIJIKA HA/IEKHO TOAK/MIOYEHA K PO3ETKE.

IlepBble HECKONBKO pa3 IIpyM MCMOIb30BAHMM Hpubopa
MOXXET YYyBCTBOBATbCA 3allaX IJIACTUKA. OH ucyesHeT 1O
Mepe UCIIONb30BAHMS.

Ecmu or mpubopa wuper 3amax rapu, obparurech B
ABTOPM30BAHHbII CEPBIUCHDII LIEHTP.
ITomoiiTe ~ BO3gyx03abopHOE 1
OTBEpPCTUA.

ITomoiite GUIBTP TPefBAPUTENHHOI OYNUCTKMA.

BO3yXOBBIITYCKHO€

IlpoBepbTe  MHAMKAaTOp CMeHbI QwibTpa U Ipu
Heo6X0MMOCTH BBITIOJTHNUTE COOTBETCTBYIOLIEE
TeXHMYeCKoe 06CTyK1BaHMe.

Ilonpo6yiiTe HOATBEPAUTh HA IMAHENN YIPABIEHNU

OKOHYaHME TEXHUYECKOTO O6CTIY)KI/IBaHI/IH. Cm. pasgen
«TexHuveckoe O6C}'Iy)KI/IBaHI/Ie».

STO HOPMAIBHO M CHE/IAHO IS IIPOJIEHNS CPOKa CITY>KObI
ABUraTesl 3a CYeT IUIABHOIO YCKOPEHWs, a TakKe s
6071b111eT0 3BYKOBOTO KOM(pOPTA.

Ilo oxoHYaHMM IWKTa CTEPUIM3AIMM  IIOMEIeHMe
6esomacHO /I MCIONb30BaHMA. IIpm aToM oM ¢
MOBBIIIEHHON IyBCTBUTENBHOCTBI0 MOTYT MCIIBITBIBATD
HEKOTOPBII IIICKOMGOPT.

IMomoxpauTe elje HECKONMbKO MUHYT TIepef] MCIIONb30BaHNEM
HIOMeIleH .



Cosemui 07151 NOOOEPHAHUS HUCTNOMDBL 6030YXA 8 NOMEULeHUU

BoT HECKONBKO COBETOB, KOTOpbIE IOMOTYT YIY4IINTb KaYeCTBO BO3AyXa B IIOMELIEHII:
Vicnionpayiite ounctutens Bosgyxa CATA Purifye
CBOeBpeMeHHO IIPOBOAUTE TeXHIIECKOe OOCTy )KIBaHe CUCTEMBI KIMMAT-KOHTPOJIA.
E>xeiHeBHO IPOBETPMBaliTe IOMEIEH N, KaK 3MMOIA, TaK 11 IETOM, )KeTaTe/IbHO yTPOM
U BEYEPOM.
Henatite yOOopky B floMe M y6upaiiTe Mycop, YTOObI 136€)KaTh CKOIUIEHUS TBUIM U
3arpA3HAIOLINX BEIeCTB.
OTpaBaiiTe peAIoYTeHMe SKOMOTMYHbIM OYMIIAIOIM CPECTBAM.
He xypute B nomenienun.
He nep>xute B foMe pacTeHMs, IPOBOLUPYIOIIIE a/l/IepTUIeCKe PEaKIMN.
He ncnonp3syiiTe apoMaTn3aTopsl i OMA.

PYCCKUM
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TAPAHTHS U IIOITEPKKA

IIpexxze yeM 0OPAaTUTBCA B CEPBUCHYIO CITYXKOY IIA PEMOHTA, O3HAKOMBIECh C PasfieZioM, B KOTOPOM
OIIVICAHbI YaCTO 3ajjaBaeMble BOIIPOCKI U CIIOCOOBI PENIeHNs YaCTO BCTPEUAIONINX IPOO/IeM.

Ecmu npobnemy He yfamoch yCTPaHMTb, 3allMUINTe MPOO/IEMY ¥ YCIOBMA, B KOTOPBIX OHA NOSABIAETCA.
3ammnTe JaTy M3TOTOB/IEHNSA, YKa3aHHYI0 Ha QMPMEHHOI Tab/mIuKe, PAacTIONOKeHHON B HIDKHEI JacTy
npu6opa, i MO3BOHNTE B CEPBUCHYIO CTYXKOY.

PeMOHTHPOBATh PHGOP MOXKET TONMBKO KBAMM(HUIIMPOBAHHBII CITEMAINCT.

TapaHTHITHBI CPOK CITY>KOBI JaHHOTO M3menns, ycTaHoBneHHbIT IIPOVIBBOJJUTENIEM, cocraBser
2 ropa mpy GBITOBOM MCIIONIb30BAHMM U 1 TOJ TPy PO ecCHOHaTbHOM VCIIONb30BAHNMY, HAUMHASA C [IAThI,
yKa3aHHOI B cyeTe-(paKType, YeKe Ha OKYIIKY U/TI HAK/T/THOI Ha BBIJIAYY ToBapa (B Cydae AMCTaHIMOHHON
HPORAXIN), B KOTOPBIX JO/DKHBIM 06pa3oM yKasaH IPIOOpeTeHHBLT Ipubop.

B manHyo rapanTiio BK/IIOYEHBI KaK PAaCcXOJIHbIE MaTepyaIbl, TaK I OIJIaTa IPETOCTAB/IAEMbIX YCIYT,  IPU
HeOoOXO/IMMOCTY — BbIe3]| TEXHUYECKOTO TIePCOHaNMa 13 G/mnKaiinero oQuIiaabHOTO CEPBICHOTO HeHTpa
(3a MCKTIOYeHNeM M3JIeNuil, KOTOpbIe B CBA3M C MX HEOONBIINMY PasMepaMi ¥ MOOMIbHOCTDIO JJOMKHBI
OBITD IIPYBE3EHBI OIb30BATEIEM B OQUIMATBHBIN CePBUCHDII LIEHTP).

B cimygae Bbixopa mpubopa 13 CTpOS, [IA NMPUMEHEHNA Hacrosueit [apaHTuy noTpeburtens HODKEH
CBA3ATHCA C AUCTPUOBIOTOPOM VIV C OTAEIOM 06Cy>kuBaHms KneHToB Kommanun Cata Electrodomésticos:
Vicnanms: 902 410 450 / +34 93 852 18 18 — info@cnagroup.es

[Mopryramua: +351 214 349 771 - service@junis.pt

ITPOVI3BOOMTEIID MOXeT BOCIIONB30BATHCS CBOMM IIPABOM I IIPUHATH pelieHNe MO0 O pEMOHTe, 60
0 3aMeHe ie(peKTHOTO MM, €C/V CTOMMOCTD OFHOTO U3 ABYX BAPMAHTOB CUNTACTCS HECOPA3MEPHOIL.
Ec/mu peMOHT 1IN 3aMeHa HeBO3MOXKHBI JIIM HelLieleCOOOpasHbl, OTpeOUTeIb MOKET BBIOPaTh CKUAKY K
IIeHe JIM OTKa3 OT TIOKYIKM (KaK yKa3aHo B cTaThe 120 ¥ mocemylomux craThax Kopomesckoro fexpera
1/2007, a Tak>ke B cTatbe 12 3akoHa 7/1996).

NCKITIOYEHUSA

JlaHHast rapaHTIs He PACIPOCTPAHSIeTCs Ha CIeYIOLINe CTydan:

 Hecobnionenne ykasauuit MHCTPYKIUI 1O IPUMEHEHHIO.

 HenpasuibHoe obpaliieHe HEYIIOTHOMOYEHHBIMI JIMIIAMIL.

o OTCyTCTBYE Pery/sIpHOIT OUVMCTKIL MM TIEPUOIIECKOTO TEXHNYECKOro 06y KuBaHus mpubopa.

o IlOIOMKN WAV TOBPEX[EHNs, BBISBAaHHBIE XUMUYECKIUM WM STEKTPOXMMUYECKNM BO3[EICTBIEM
BOJIBI W/IM KOHTAKTOM C HETIOAXOMSIIMMI BeIjeCTBAMIL, BBIXOJSIIIVIMIL 32 KPYT TeX, KOTOpble YKa3aHbl B
MHCTPYKIWH 110 TIPYMEHEHHIO.

« C6ou, BO3HUKIINE B pe3yapraTe QU3MIECKOrO MOBPEXK/IEHNA, He CBA3AHHOTO C IPOU3BOLCTBEHHBIM
nedexToM (CTEKIIO, TINaCTMACCHI I AKCECCYaphl).

Ora rapaHTUA He 3aTparuBaeT IIpaB NOTpeOUTENA B COOTBETCTBMM C IONOXKeHMAMU KopomeBckoro
3aKOHOJATENBHOrO Aekpeta 1/2007 ot 16 HOAOPsL.

CuMBO/I mmmm Ha VI3JI€/IVIV MJTH €70 YIIAKOBKE YKA3bIBAET HA TO, YTO ITO M3JIE/IIe He MOXKET OBITh lepepaboTaHo
KaK 0OBIYHBIT ObITOBOIT Mycop. [laHHOe U3MeMe JO/DKHO OBITD MepefaHo B IIYHKT cOOpa 3/MeKTPIIeCKOro
U 97IeKTPOHHOTO 000pYNOBaHNA LA NepepaboTku. YOeaMBIINCD, YTO JAHHOE M3Je/Me YTHIN3UPYEeTC
HpaBI/I}IbHO, BbI IIOMOXKETE HpeﬂOTBpaTI/ITb BO3MO>XHbBI€ HETAaTVMBHbIC ITIOCTEACTBIUA 1A Opr)KaIOIL[eI‘/‘I Cpeﬂbl
V1 3[J0POBbsI HACE/IEHIIsI, KOTOPbIE MOIYT BO3HUKHYTb LIPY HENIPABIIbHOM 00OPAIeHIN C JAHHBIM U3[Ie/IeM.
s monydennst 6oree moppo6HOIT MHbOpMALK 0 TIepepaboTKe TOro MprOOpa CBAKIUTECH C TOPOJCKON
aAMUHICTpaLyelt, CIy>K60il yTunsauy 6bITOBbIX OTXOOB UM C MarasuHOM, B KOTOPOM BbI IIpHo6penn
IAHHBL TpU6OP.
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Hasznalati
kézikonyv

Gratuldlunk, amiért Onis cataC Purifyer-tulajdonos lett!

Az elsé hasznalat eldtt olvassa el figyelmesen ezt a hasznélati kézikdonyvet, és
forditson kulénds figyelmet a biztonsagi figyelmeztetésekrel

Javasoljuk, hogy &érizze meg referenciaként, és reméljtk, hogy éromét leli a
termékben, valamint a tiszta és egészséges kérnyezetben!

Fontos biztonsagi utasitasok 38
Hasznalati dvintézkedések 40
A telepités helye 41
Termékleiras 42
A készulék hasznélata 43
Utmutatd a TFT-kijelzéhoz 49
Sterilizalas 52
Karbantartas 56
MUszaki jellemzdk 62
Kiegészitd informaciok 63
Garancia és terméktamogatas 66
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Ezakészllék megfelelajelenlegibiztonsagieldirasoknak. Anem
megfelel6 hasznélat személyi és vagyoni kart eredményezhet.

Ezek a figyelmeztetések a készulékre és adott esetben

minden szerszamra, tartozékra, toltére vagy halozati
adapterre vonatkoznak.

+ Csakakeézikonyvben leirtak szerint hasznalja. A karbantartasi
feladatokat csak a kézikonyvben feltiintetett vagy az
ugyfélszolgalat altal ajanlott modon végezze el.

+ A késziléket 8 éven feluli gyermekek, csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve hianyos
tapasztalattal vagy tudassal rendelkez6 személyek is
hasznédlhatjak, de kizarolag megfeleld uUtmutatas és
felugyelet mellett a biztonsaguk és a veszélyhelyzetek
elkertlése érdekében. Gyermekeknek tilos felligyelet nélkul
tisztitani és karbantartani a gépet.

« Ne engedje, hogy a készlléket jatékként hasznaljak.
Figyeljen oda, ha gyermekek vagy gyermekek kozelében
hasznaljak.

+ Ez a készilék nem ipari hasznalatra készilt.

A A készulék magneseket tartalmaz.

« A szivritmus-szabalyozdokat és a  defibrillatorokat
befolyasolhatjak az erés magneses mezdk. Ha Onnek vagy
otthondban valakinek pacemakere vagy defibrillatora van,
ne tartozkodjon a késztlilék teteje kozelében.

+ A bankkartyak és az elektronikus adathordozék mikodését
is befolyasolhatjak a magnesek, ezért azokat tavol kell
tartani a készulék felsé tetejétdl.
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n A tlz, 4&ramltés vagy sérllés kockazatanak

csokkentése érdekében

« A készlilék csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy a terméken
feltiintetett feszliltség megegyezik-e a helyi halozati
feszlltséggel.

« Szdaraz helyekre késziilt. Ne hasznalja a szabadban vagy
nedves fellleten, és ne tegye ki esének, illetve ne engedje,
hogy viz érje.

+ Nedves kézzel ne érjen hozza semmilyen alkatrészhez vagy
dugodhoz.

« Soha ne alkalmazza a készulékeket, ha a vezetékiik vagy a
csatlakozojuk sérilt. Valjon meg a készuléktdl, vagy vigye
vissza egy hivatalos szervizbe vizsgalatra és/vagy javitasra.
Ha a tapkabel megsérllt, akkor a kockazatok elkertlése
érdekében ki kell cserélni egy eredetire vagy a gyarto altal
rendelkezésre bocsatottal.

+ Ne hasznadlja a tisztito készlléket, ha az nem megfeleléen
mUkodik, nekiltkoztek, leesett, sérilt, a szabadban maradt
vagy vizbe merilt. Ebben az esetben |épjen kapcsolatba az
ugyfélszolgalattal.

+  Semmilyen szényeggel ne takarja le a kabelt. Ne helyezze
a vezetéket az atjarokba vagy olyan helyekre, ahol botlast
eredményezhet.

+ Ne a kabelnél fogva huzza ki a tisztitd dugodjat. Ne a kabelt,
hanem a csatlakozot fogja, amikor kihlzza a késziléket a
konnektorbol. Hosszabbitd kabel hasznédlata nem ajanlott.

+ Semmilyen targgyal ne akadalyozza a levegé be-
vagy kiaramlasat. Ne hasznalja, ha valamelyik nyilds
eltomodott; tartsa portdl, szosztdl, hajtol és minden olyan
szennyezddéstdl mentesen, ami akadalyozhatja a levegd
aramlasat.

+  Gyo6zddjon meg rola, hogy idegen targyak nem eshetnek a
készllékbe a levegd be- vagy kimeneti nyilasan keresztil.

« A készllék nagyfeszliltséget hasznal plazma eléallitasahoz.
Ezért elengedhetetlen, hogy a telepités, a tisztitds vagy a
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karbantartas soran levalassza a halézatrol.

Ne hasznaljon tisztitoszert vagy kendanyagot a késziléken.
Az daramtalanitas el6tt teljesen kapcsolja ki a késziléket.
Huzza ki a halozati csatlakozot, ha hosszabb ideig nem
hasznéalja. A botlas veszélyének elkerilése érdekében
biztonsagosan tekerje fel a kabelt.

Ne permetezzen gyulékony anyagokat, példaul rovarold
szereket vagy illatanyagokat a készulék kozelébe.

Ne hasznalja kemencék, kandallok, kalyhak vagy héforrasok
kozelében.

Csak eredeti, a készilékhez tervezett szlir6ket hasznaljon.
A termék modositdsa vagy atalakitasa szigoruan tilos.

HASZNALATI OVINTEZKEDESEK
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Ez a készllék nem helyettesitheti a szell6ztetd rendszert, a
rendszeres porszivozast vagy a paraelszivd vagy a ventilator
hasznalatat f6zés kozben.

A szUr6 égése visszafordithatatlan kockazatokat okozhat az
emberek szamara, és mas élolényeket is veszélyeztethet.
Ne tlizelje el a sz(rot.

Ne helyezze ujjait vagy targyait a levegd ki- vagy bemeneti
nyilasaba, hogy ezzel elkerllje a fizikai sérlléseket vagy a
készulék helytelen mikodését.

Ne Uljon ra a készulékre.

Szallitaskor mindig a fogantyuknal fogja meg a késziléket.
Soha ne a tetejénél vagy a racsnal fogva szallitsa.



A TELEPITES HELYE

« A készuléket mindig szaraz, stabil, sik és vizszintes fellletre helyezze, és ilyen
fellileteken hasznalja.

+  Hagyjon legalabb 20 cm szabad helyet a készlilék egyik oldalan, és 1 m-t a
késziilék tobbi oldalan. Hagyjon 50 cm szabad helyet a készUlék felett.

min. 50cm

T~

360 m*’

in. 200m /

min. 100cm

. min.‘;mA
180 m*

es szobakhoz es szobakhoz

+  Semmit ne helyezzen a
készllékre.

+  Ne helyezze a késziiléket
kézvetlenil légkondicionalo
rendszer ala, mert kiilldnben HOME HOME PRO
rdeshet a kondenzviz.

+ Az egységet nem szabad szél vagy huzat felé forditani.

« Az interferencia elkerllése érdekében helyezze a késziléket legaldbb két
méterre mas radiohulldmokat hasznald elektromos készllékektdl, példaul
televiziotol, radiotdl és radioval vezérelt oratol.

:‘? &
< » @Q@
agességné\“b'

&
egasségn’a\ o
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TERMEKLEIRAS

Szeretne virusoktol és baktériumoktol mentes, biztonsagos kornyezetben élni?
A NONVIRAIR® 100%-ban eltavolitja a virusokat és a baktériumokat.

H&tso rész:
Erzékel6k

Kezel6gombok eredménye

A leveg6 bemenete

Elészlré
Haj és vastag por

. Sterilizalo cella
NONVIRAIR®

Virus, baktérium, pollen,

penész, szag, fust, VOC, atkak

TFT-kijelzé

Aktivszén-szlrd
Szagok, fust és vegyi
szennyez6 anyagok

Jelzégyri

A leveg6 kimenet,

HEPA sziiré
Ultrafinom por

Kezel6gombok

Egyszerdi sterilizalas
Intenziv sterilizalas

Bluetooth

Manualis lizemmaéd 1dézité

Automatikus Ejszakai lizemméd

tizemmaod

A légmindséget

jelzo fény
Jelzégyiirii
Fehér: diagndzis Zo6ld: tiszta Narancssarga: Piros: veszélyes Lila: egyszer( Kék: intenziv
folyamat alatt levegé / alacsony | kozepes / magas szennyezettség sterilizalasi sterilizalasi

szennyezettség szennyezettség folyamat folyamat
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A KESZULEK HASZNALATA

A késziilék lizembe helyezése

I Csatlakoztassa a tapkabelt a készi-

lékhez. H Dugja be a dugdt a konnektorba.

Bekapcsolas

A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg a be- és kikapcsold gombot. A tiszti-
t6 készenléti izemmaodban 5 percig aktivalodik.
Megjegyzés: ekkor a tisztito leall.
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Nyomja meg Ujra a be- és kikapcsold gombot a levegédiagnosztikai folyamat
elinditasahoz. A vezérlén az 6sszes rendelkezésre allo izemmad vilagit, az
ellilsé kijelzd pedig az automatikus diagnosztika folyamatat mutatja.

A tisztito zavartalanul AUTOMATIKUS UZEMMODBAN kezd el mikadni.

@ 1M

Aire Contammamon
limpio baja

™ M

Contaminacion Contammaoon
moderada/alta peligrosa

A diagnozis befejezése utan a tisztito
az adott szinkoddal jelzi a levegd
mindségét.

Megjegyzés: amennyiben a fel-
hasznaloé nem valtoztatta meg a
mkddés modijat a folyamat alatt,

a tisztito 6nalléan AUTOMATIKUS
UZEMMODBAN kezd el miikédni,

és az észlelt légszennyezettséghez
igazitja a tisztitas sebességét.

Nyomja meg a valasztott szlirési
Uzemmod ikonjat. Ha semmit nem
nyom meg, a tisztit6 AUTOMATIKUS
UZEMMODBAN mUkédik tovabb.

gQ AUTO A%O @



A sztirési mod kivalasztasa

Amig a készlilék készenléti vagy barmely mas lizemmaddban van, nyomja meg a
kivalasztott szlirési ikont. A tisztitd ebben a modban kezd el dolgozni.

MANUALIS lizemmdd

Idedlis azon felhasznalok szamara, akik személyesen szeretnék
kezelni és minden esetben az igényeiknek megfeleléen miikodtetni
a tisztitot.

A tisztitd alacsony sebességen kezd el m(ikédni. Nyomja meg

tobbszor a manualis Gzemmodd ikonjat, hogy kivalassza a hat
elérhetd sebesség valamelyikét.

-
—

/
Frppnany

I-ES FOKOZAT 2-ES FOKOZAT 3-ES FOKOZAT

VU
\\\\\ r*ll///
cata
\\ hd //

Ly
Ly

/
Ly

4-ES FOKOZAT 5-ES FOKOZAT 6-ES FOKOZAT
(1ora
ntenzi

AUTOMATIKUS izemmod

AUTOMATIKUS UZEMMOD

Azon felhasznalok szamara, akik inkabb az automatikus Gzemeltetést

AUTO részesitik e.lényben',‘ “anénlkijl, hogy ‘aggéglna'“nak az opt.imélis
sebesség miatt. A kilonbozé érzékeldinek koszonhetben a tisztitd
mindig felismeri a tisztitds szlikségességét, és automatikusan,
hatékonyan szabalyozza sajat mikodését.

EJSZAKAI UZEMMOD

Idealis azon felhasznalok szamara, akik a jo levegémindség mellett
@ az extra nyugalomrél sem szeretnének lemondani.
AUTO A tisztitd mindaddig alacsony sebességgel fog mikodni, amig az

érzékelok észlelik a szennyezédést. Ha teljesen tiszta kornyezetet
észlel, a tisztitd ledll.
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STERILIZALASI MOD

Olyan légaramlast hoz létre, amely képes fert6tleniteni mind
a kornyezetet, mind a szoveteket és a feliileteket (padlo, falak,
butorok...).

Ez a tisztitd berendezés kétféle sterilizalasi modot tesz lehetévé:

- EGYSZERU STERILIZALAS. Specifikus 9 6ras sterilizalasi mod
azoknak a felhasznaldknak, akik a helyiség alapos fertétlenitését
igénylik hasznalat kézben.

A részletes utasitasokat lasd a STERILIZALASI MOD részben.

- INTENZIV STERILIZALAS. Specifikus intenziv sterilizalasi mod
azoknak a felhasznaloknak, akik rovid idon belll igénylik a helyiség
teljes sterilizaldsat. MEGJEGYZES: ez a méd nem hasznalhaté
emberek vagy allatok jelenlétében.

A részletes utasitasokat lasd a STERILIZALASI MOD részben.

Az id6zité kivalasztasa

A fenti Uzemmodok (a sterilizalasi modok kivételével) barmelyikében torténd
mUikodés kdézben nyomja meg az 1doézitd ikonjat a tisztitd idézitett idészakanak
elinditasahoz. Ekkor villogni kezd az ikon. Allitsa be az idézitést 1 és 12 6ra kdzott -
minden egyes gombnyomassal 1 6rat ad hozza - a példaban lathatdo modon.

A megerdsitéshez tartsa lenyomva 2 masodpercig az 1dézitd ikonjat. Amennyiben
ez elmarad, a készillék 10 masodperc utan automatikusan megerdsiti a kivalasztott
id6zitot.

Az kivalasztott id6étartam letelte utan a tisztitd megkezdi a sebesség fokozatos
csOkkentését, amig végleg le nem all. Ezt kdvetden készenléti allapotban marad.

46



Kikapcsolas
A készulék kikapcsolasahoz barmely pillanatban megnyombhatja a be- és kikapcsold
gombot.

Csatlakozas az alkalmazashoz vagy egy kiilsé késziilekhez Bluetoothon
keresztiil

Amikor a készlilék be van kapcsolva, parositani egy Uj készulékkel

——a——r

A parositas utan az ikon vilagitva marad, és egy kék Bluetooth ikon jelenik
meg a TFT-képernydn. A tisztitd mostantol az alkalmazasbdl vagy egy kilsé
készllékrol vezérelheté.
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Csatlakozas/lecsatlakozas Bluetoothon keresztiil

Ha korabban mar parositotta a tisztitot az alkalmazassal vagy mas kilsé
készllékkel, barmikor tavvezérelheti. Kozelitse a kiilsé késziiléket a tisztitohoz, és az
automatikusan felismeri.
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MEGJEGYZES: a Bluetooth-kapcsolat bontasahoz nyomja meg a
Bluetooth ikont, és a kapcsolat megszakad.

MEGJEGYZES: a megfelel6 ikon megnyomasaval barmikor
Ujraaktivalhatja a Bluetooth-kapcsolatot. Nem kell Gjra parositania, ha
mar korabban elvégezte a folyamatot.




UTMUTATO A TFT-KIJELZOHOZ
A késziilék hasznalatara utalo képernyék

Ebben a fejezetben grafikus modon foglaljuk 6ssze a képernyén megjelend, hasznalat-

tal kapcsolatos informaciokat. Részletesebb magyarazatért lasd A KESZULEK HASZNA-
LATA részt.

- A légminéség diagnézisanak
eredménye
Bluethooth-csatlakozas
. Szlrési folyamat

WIFI-kapcsolat

Levegdmindség

CO2-
koncentracié

catal
o Miikédési
mo

\ ' 1dozité A légminéséget jelzé vonal

Diagnézis Szennyezett- Szennyezett- Szennyezett- Tiszta
folyamat ség szintje: ség szintje: ség szintje: levegd
alatt veszélyes koézepes/magas alacsony

A légminé-
ség diagno-
zisanak
eredménye

Szlirési
folyamat

A légminosé-
get jelzd
vonal

Mukodési Sterilizalas
mod Manualis (1-6) Automata Auto éjszakai (Lasd a Sterilizalas
részt)




A levegb minéségének javulasat jelz6 grafikus képernyék
A késziilék 15 percenként 0sszefoglalja a levegé minéségének alakulasat az elmult

oraban.

A leveg6 automatikus diagnoézisanak altalanos 6sszefoglalasa.

A virusok és baktériumok eltavolitasanak szazalékos grafikonja.

A Kataloniai Mliszaki Egyetem (UPC) mikrobioldgiai tanszéke tesztelte
és tanusitotta.

A szoba légmindségének szazalékos mértéke.

A szobaban észlelt VOC-koncentracio grafikonja.

VOC: olyan vegyi anyagok, amelyek a szén mellett hidrogént, oxigént,
fluort, klort, bromot, ként vagy nitrogént tartalmaznak, és kdnnyen
g6zzé vagy gazza alakulnak.

Lehetséges forrasok:
oldoszerek, festékek, tisztitdszerek és izemanyagok elégetése.

A szobaban kimutatott CO2-koncentracio grafikonja.

CO,: két oxigén- és egy szénatomot tartalmazé vegydlet. Kibocsatasat
4ltalaban korom, flist, nehézfémek és egyéb szennyezdanyagok kisérik.

Lehetséges forrasok: mind a személygépkocsik, teherautdk, motork-
erékparok, mind a kandalldk, tlizhelyek stb.

A szobaban kimutatott NO2-koncentracio grafikonja.

NO,: mérgezé és irritalo, sargasbarna szinii kémiai vegydlet, amelyet
egy nitrogénatom és két oxigénatom alkot. Ez a varosokban az egyik f6
szennyez6 anyag.

Lehetséges forrasok:
a forgalom, illetve egyéb fosszilis tlizeléanyagok égetési folyamatai.
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A szobaban kimutatott O -koncentracié grafikonja.

O,: szintelen anyag, amelynek molekulaja harom oxigénatombdl all,
és akkor keletkezik, amikor az oxigéngazt alkoto két atom kozti kotés
felbomlik. Minden felszabaduld oxigénatom egy masik gaz halmazal-

lapotu oxigénmolekulahoz (O,) csatlakozik, és igy 6zonmolekulakat (O,)

képeznek.

Lehetséges forrasok:

nitrogén-dioxid (NO,) és illékony szerves vegyiletek (VOC) kémiai
reakcioja soran alakdl ki napfény jelenleteben

Ez a tisztitd O,-t is kibocsat az intenziv sterilizalasi funkcio alatt. A
gaz azonban 3 folyamat vége el6tt ismét megsemmisiil, igy a levegd
teljesen tiszta marad.

Az elmult 6ra eredményeinek informacios képernydit kvetden a tisztitd az elmult 7
nap CO2-koncentraciojat is ismerteti.

iiill

Az elmult 7 napban a szobaban kimutatott CO,-koncentracio
evolucios grafikonja.
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STERILIZALAS

Egyszerli sterilizalas
Specifikus 9 oras sterilizalasi mod azoknak a felhasznaloknak, akik a helyiség alapos
fert6tlenitését igénylik hasznalat kbzben.

Az Egyszer( sterilizalds ezen mddja 9

A bekapcsolt készlléken nyomija oraig tart. Az elsé 8 6ra alatt a késziilék
meg gyorsan a Sterilizalas ikonjat, maximalis teljesitményen fog mikodni,
hogy az Egyszer( sterilizalasi modba amit 1 6ra szelléztetési lizemmod kovet.
lépjen. A folyamat befejezése utdn a tisztitd

Automatikus Gzemmodba kapcsol.

— —
( j . Jelzi a sterilizalasi médot emberek/allatok
O 8 8 O G/ jelenlétében

A sterilizalasi folyamat befejezéséig
hatralévé id6
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Intenziv sterilizalas

Specifikus intenziv sterilizalasi méd azoknak a felhasznaldknak, akik révid idén belil
igénylik a helyiség teljes sterilizalasat.

cataC

Ha a készulék be van kapcsolva, tartsa lenyomva 5 masodpercnél tovabb a
Sterilizalas ikonjat, és a tisztitd megjeleniti a megerdsitd képernydt az Intenziv
sterilizalasi modba vald belépéshez, és hangfigyelmeztetést kild.
MEGJEGYZES: a felhasznalonak 1 perc all rendelkezésére a megerésitéshez.

Az intenziv sterilizalds aktivalasanak megerdsitéséhez tartsa lenyomva az
Id6zitd ikont két masodpercnél tovabb.
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A szoba elhagyasa
kotelezd.

Jelzi az emberek/allatok
hianyaban mdkodé
sterilizalasi médot
A szoba elhagyéséra
allo idé.

A sterilizalas megkezdése utan minden személynek és allatnak el kell hagynia
a helyiséget.

A sterilizaciés légaram
kidaramlasat jelzi

A sterilizalasi folyamat

Ey—=——— —d befejezéséig hatralévé idé

A sterilizalasi folyamat els6 fazisa:
Specifikus légaram létrehozasa a helyiségben 1évo targyak sterilizalasanak
garantalasa érdekében.
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Alevegd
megujulasat jelzi

A sterilizalasi
folyamat befejezéséig

O hitralévé ido

A sterilizalasi folyamat masodik fazisa:
A levegé megujulasi ideje a sterilizaciés aramlas kikiiszobolése és a szoba
biztonsagos hasznalatanak biztositasa érdekében.

o—t————ud

H 60 perc - Végso6 szelloztetési folyamat.
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MEGJEGYZES: ez a folyamat emberek/allatok jelenlétében is elvégezhetd.

MEGJEGYZES: a folyamat megszakitasdhoz nyomja meg egy masik sz(irési
mod, a sterilizalas vagy a be- és kikapcsoldo gomb ikonjat a készenléti
allapotba lépéshez.

KARBANTARTAS

A karbantartas el6tt elvégzendd utasitasok

FONTOS

« A karbantartasi mlveletek elvégzése el6tt le kell allitani a késziiléket,
és ki kell huzni a haldzati csatlakozot.

+ A felhasznald szamara engedélyezett karbantartasi muveletek a
sz(ir6k cseréjére korlatozodnak.

» Soha ne meritse a készliléket vizbe és egyéb folyadékokba.

« Soha ne hasznaljon surold, agressziv vagy gyulékony tisztitoszereket
a készlilék egyetlen részének a tisztitasahoz sem.

A szUroék tisztitdsa és cseréje

A potalka-
A csere ideje * trész

Kédja
ELOSZURO Tisztitas A késziilék figyelmeztetira 02894009
(lasd a 57. oldalon)
Koérilbeldl 4 hetente*

AKTIVSZEN-SZURO - - -

HEPA SZURO Forgassael a A késziilék figyelmezteti ra -
szUrét (lasd a 59. oldalon)
Kérilbelll 6-12 hetente*

A karbantartas

menete

A szUr6 cseréje A késziilék figyelmezteti ra 02894011
(lasd a 59. oldalon)
Koralbelal 1-2 évente*

STERILIZALO CELLA - - -
NONVIRAIR®

*A tablazatban szerepld ciklusok hozzavetdlegesek. A telepités lizemidejétdl és a
szennyezettség szintjétdl fliggenek.

o MEGJEGYZES: a késziilék tajékoztatja a felhasznalét a karbantartas

esedékességérdl. A felhasznald azonban barmikor elvégezheti a sz(irék
karbantartasat, ha sziikségesnek tartja.
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A szlirécserével kapcsolatos tippek

» Viseljen keszty(t, amikor kicseréli a sz(irét, vagy mosson kezet a hasznalt
sz(rok kezelése utan.
Helyezze a hasznalt szlréket kozvetlenul egy légmentesen lezart tasakba,
miel6tt kidobna 6ket, hogy elkeriilje a szennyezédések terjedését. A hasznalt
szUréegységeket a helyi eléirdasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
Ne engedje, hogy allergids vagy légzési problémakkal kiizdé személyek
kezeljék a hasznalt szlirdket.

Az el6szliré karbantartasa

Az el6szlrd megfeleld tisztitast igényel az optimalis tisztitasi eredmények elérése és
a HEPA szlr6 hasznos élettartamanak meghosszabbitasa érdekében.

A tisztitds menete

TISZTITASI ERTESITES: a késziilék
hangjelzést ad, és az 1d6zitd ikonja
fehéren villog. A jelzégylir( és az
ellenérzé lampa sarga valt, és a
képernyén megjelenik az el6sz(iré
karbantartasi figyelmeztetése.

Huzzakiatapkabeltatapegységbol.
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Huzza le a tisztito felsé gyUrdjét a

keszulekrol Vegye ki az el6sz(irét a késziilékbal.

Mossa meg az el6ész(irbt a csap

alatt. Ha az el6sziré nagyon Tegye vissza az el6sz(rét a
piszkos, egy puha kefével tavolitsa készllékbe.
el a port.
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A fels6 gylrl visszatételéhez
helyezze a gylrGt a megfeleld
helyzetbe, amelyetafelsé magnesek
automatikusan rogzitenek.

Csatlakoztassa Ujra a készui|éket, és
tartsa lenyomva az IDOZITO ikonjat
a karbantartdas befejezésének
ellendrzéséhez.

A HEPA szlir6 karbantartasa

A HEPA sz(ir6 elforgatasa vagy cseréje

TISZTITASI ERTESITES:

a készllék hangjelzést ad, és az
Bluethoothéval ikonja  fehéren
villog. A jelzégylrl és a vezérldn
a jelzéfény is sarga valt. A kijelzdn
megjelenik egy értesités a HEPA
sz(ird cseréjérol.

Huzza ki a tapkabelt a tapegységbdl.
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A sérllés elkerlilése érdekében
helyezze a készlléket szényegre
vagy nem érdes, sima fellletre.
Az oOramutatd jarasaval ellentétes
iranyba forgassa el az also
burkolatot 15 fokkal, hogy leszerelje
a készulékrol.

)

Hlzza le az alsé részt a HEPA szlrével
egydutt.

Y 4

/ 180° ’
“

Ellenérizze a HEPA sz(iré telitettségét.
Ha a szlrének csak a fele telitett,
forgassa el 180 fokkal, és helyezze

Huzza ki a HEPA sz(rét az also vissza az alsé burkolatba, Ugyelve
burkolatbol. arra, hogy a tiszta terllet a tetején
legyen.

Amennyiben teljesen telitett,
cserélje ki a szUirét.



[ARRN]
W 1,
catal

Csatlakoztassa Ujra a készlléket,

Helyezze be az alsé fedelet a HEPA és ha ismét megjelenik a szlrd
sz(irbvel egyltt a késziilékbe, és zarja figyelmeztetése, lenyomva az
le a fedelet egy 15 fokos fordulattal. BLUETHOOTH ikonjat a karbantartas

végének érvényesitéséhez.
A késziilék tisztitasa

« Egy puha, enyhén nedves ruhaval toérolje le a port a késztlékrdl.

- Tisztitsa meg a levegd be- és kidramlasi nyilasat.
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MUSZAKI JELLEMZOK

MODELL HOME

Tapfesziiltség AC 220-240 V - 50/60 Hz
Teljesitmény 95 W

A legnagyobb hasznalati kapacitas 60 m?

380 mm (SZ) x 380 mm (M) x 670 mm (H)
Suly 12,5 kg

A tapkabel hossza 1500 mm

MODELL

Tapfesziiltség

HOME PRO

AC 220-240 V - 50/60 Hz

190 W

120 m?

380 mm (SZ) x 380 mm (M) x 670 mm (H)
13,5 kg

1500 mm

Teljesitmény

A legnagyobb hasznalati kapacitas

Suly
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A tapkabel hossza

*Atermék muszaki és esztétikai jellemzdi el6zetes értesités nélkil megvaltoztathatok
a tisztito teljesitményének javitasa érdekében.
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KIEGESZITO INFORMACIOK

Gyakran ismételt kérdések (GYIK)

Ez a fejezet a készlilékkel kapcsolatos leggyakoribb problémakat foglalja 6ssze. Ha
nem tudja megoldani a problémat az alabbi informaciok segitségével, forduljon az
lgyfélszolgalathoz.

PROBLEMA LEHETSEGES MEGOLDAS

Az ERZEKELO HIBAUZENETE « Az érzékeld a szokasosnal néhany perccel tdbbet vesz
megjelenik a TFT-képernyon. A tisztitoé igénybe a észleléshez. Varjon néhany percet, amig
nem végez automatikus diagnozist, és visszatér a normal észlelési idéhoz.

csak manualis izemmodban miikédik. - Ellendrizze, hogy az érzékel6 racsot nem fedi-e
valamilyen targy, és hogy nem nedves-e.

» Ha nem reagal, kapcsolja ki a tisztitot, és 5 masodperc
elteltével kapcsolja be Ujra.

+ Ha a probléma nem oldddott meg, forduljon a
terméktamogatashoz.

MOTORHIBARA figyelmezteté iizenet - Ellenérizze, hogy a tdpkabel megfeleléen van-e

jelenik meg a TFT-képernyén, és a csatlakoztatva.

tisztité nem miikédik. + Ellenérizze, hogy a levegd be- és kidramlasat nem
takarja-e valamilyen targy.

+ Ellenérizze, hogy a tisztitd sima és stabil fellileten
van-e.

+ Ha tovabbra sem mukodik, kapcsolja ki a tisztitot, és
15 masodperc elteltével kapcsolja be Ujra.

+ Ha a probléma nem oldoédik meg, valdszinlleg
megsérilt a motor. Vegye fel a kapcsolatot a
terméktdmogatassal.

AzELOSZURO KARBANTARTASARA - Lasd a  hasznalati  kézikonyv ~ ELOSZURO
vonatkozo lizenet jelenik meg a TFT- KARBANTARTASA részét.
képernyon.

A HEPA SZURO CSEREJERE vonatkozé + Lasd a hasznalati kézikdnyv HEPA SZURO CSEREJE

tizenet jelenik meg a TFT-képernyon. részét.

A képernyé zarolva van, és nem « Kapcsolja ki a tisztitot, és csatlakoztassa le az aramrdl.

megdfeleléen jeleniti meg az 15 masodperc elteltével kapcsolja be.

értesitéseket. + Ha a probléma nem oldddott meg, forduljon a
terméktamogatashoz.

Blokkolva vannak a felsé vezérlok. + Kapcsolja ki a tisztitot, és csatlakoztassa le az aramrol.

15 masodperc elteltével kapcsolja be.

A késziilék Bluetooth ikonja be + Ellenérizze, hogy a mobiltelefon Bluetooth-kapcsolata
van kapcsolva, de nem csatlakozik be van-e kapcsolva.

automatikusan az alkalmazashoz vagy - Tekintse meg az Uj készlilék parositasanak lépéseit A
a kiils6 késziilékhez. készilék haszndlata c. fejezetben.
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Semmilyen médon nem kapcsol be.

A késziilék rezeg és/vagy hibara utalo
zajt kelt.

Tul zajos a késziilék.

A dugasz és a konnektor tul forro.

Furcsa szaga van a késziiléknek.

Gyenge a ventillator teljesitménye. Az
egység nem tisztitja a levegot.

A késziilék tovabbra is karbantartast
igényel, de mar elvégeztem a
miiveletet.

A motor var néhany masodpercet,
mire a kivalasztott iizemmaédban kezd
miikédni.

Miutan a sterilizalasi folyamat
befejez6dott, eros fertétlenitd szagot
érezhet és/vagy szemirritaciot
tapasztalhat.
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Ellenérizze, hogy a csatlakozdé megfeleléen van-e
csatlakoztatva a konnektorhoz.

Ellenérizze, hogy a tapkabel megfeleléen van-e
csatlakoztatva a késziilékhez.

Ellendrizze, hogy nincs-e aramsziinet. Ellendrizze, a
tobbi lampa és berendezés muikodik-e.

Ellendrizze, hogy a tisztitd sima, vizszintes fellileten
van-e.

Ellendrizze, hogy a levegé be- és kidramlasat nem
takarja-e valamilyen targy.

Hasznalja a CSENDES UZEMMODOT.

Ellenérizze, hogy a csatlakozé megfeleléen van-e
csatlakoztatva a konnektorhoz.

Az elsé néhany alkalommal, amikor haszndlja a
késziiléket, mlianyag szagot érez. Ez a hasznalat soran
megsz(inik.

Ha a készulékbdl égett szag arad, forduljon az erre a
jogosult terméktamogatashoz.

Tisztitsa meg a levegd be- és kidramlasanak helyét.
Tisztitsa meg az elész(irét.

Ellenérizze, hogy a készilék nem kéri-e a szlrd
cseréjét, majd végezze el a kivant karbantartasi
muveletet.

Ellendrizze, hogy milyen tipusu karbantartast igényel
a készulék. Lasd a Karbantartas fejezetben.

Ez egy normalis jelenség. A motor lassu felgyorsulasa
meghosszabbitja az élettartamat, és halkabb
mukodést eredményez.

A sterilizalasi ciklus befejezése utan a helyiség
biztonsdgosan  hasznalhaté.  Vannak  azonban
érzékenyebb emberek, akiknél kellemetlenségek
merilhetnek fel.

Varjon még néhany percet a szoba hasznalataval.



Tippek, hogy tisztabb legyen a beltéri levegé

ime néhany tipp, amelyek segitik a beltéri levegd minéségének javitasat:
Hasznaljon CATA Purifyer® légtisztitot.
Mindig végezze el a klimaberendezés karbantartasat.
Szell6ztessen naponta, télen és nyaron egyarant, és lehetéleg a kora
reggeli és a kés6 délutani orakban.
Takaritson ki, és ne hagyja, hogy felhalmozddjon a por és a piszok.
Hasznaljon organikus tisztitoszereket.
Ne dohanyozzon a belsé helyiségekben.
Kerllje az allergén novényeket.
Kerllje az otthoni illatositokat.
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GARANCIA ES TERMEKTAMOGATAS

Mielétt a terméktamogatashoz fordulna javitas miatt, olvassa el a GYIK és a Hibaelharitas
cim( fejezetet.

Ha a probléma tovabbra is fennall, jegyezze fel az adott probléma jellemzéit és a
korilményeket. Olvassa le a készllék aljan talalhatd adattablan szerepld gyartasi datumot, és
hivja a terméktamogatasi vonalat.

A készUlék javitasat csak szakképzett szakember végezheti.

A GYARTO garantélja a termék megfeleléségét a szamla, a vasarlasi elismervény vagy a
széllitolevél (tavértékesités esetén) datumatdl szamitott 2 évig otthoni hasznalatra és 1 évig
professzionalis hasznalatra, amennyiben a megvasarolt eszkoz megfeleléen szerepel a listan.

Ez a garancia magaban foglalja az anyagokat és a munkaerét, és adott esetben a lakdhelyéhez
legkozelebb taldlhaté muszaki személyzet kiklldését. (Kivéve azon termékek esetében,
amelyeket kis méretiik és mozgathatdsaguk miatt a felhasznalonak kell elszallitania a hivatalos
terméktamogatas helyszinére.)

Amennyiben élni kivan a jelen Garanciaval termékhiba esetén, a fogyasztdnak kapcsolatba
kell Iépnie a Cata Electrodomésticos forgalmazojaval vagy tgyfélszolgalataval:
Spanyolorszag: 902 410 450 / +34 93 852 18 18 - info@cnagroup.es

Portugalia: +351 214 349 771 - service@junis.pt

A GYARTO gyakorolhatja a hibas termék javitasara vagy cseréjére vonatkozé dontési jogat,
ha a két lehetdség valamelyikének koltsége aranytalannak tekinthetd. Ha a javitas vagy csere
nem lehetséges vagy nem megfeleld, a fogyaszto valaszthatja a vasarlas aranak csokkentését
vagy a vasarlastol valo elallast (az 1/2007 kiralyi rendelet 120. és az azt kovetd cikkeiben,
valamint a 7/1996 kiralyi rendelet 12. cikkében meghatarozottak szerint).

KIVETELEK

Ez a garancia nem érvényes a kovetkezé esetekben:

« A Hasznalati kézikonyvben szereplé utasitasok be nem tartasa.

« llletéktelen személy altali jogosulatlan kezelés.

« A termék tisztitdsanak vagy iddszakos karbantartasi mlveleteinek hianya.

+ A viz kémiai vagy elektrokémiai hatdsai vagy a nem megfelelé anyagokkal valo érintkezés
altal okozott meghibasodasok vagy karok, a hasznalati kézikonyv rendelkezésein kiviil.

- Fizikai torésbél eredd, gyartasi hibanak nem tulajdonithato karok (Gvegek, mianyagok és
tartozékok).

Ez a garancia nem befolyasolja a 2007/1. november 16-i kiralyi torvényerejli rendeletben
meghatarozott fogyasztoi jogokat.

A terméken vagy a csomagoldsan taldlhaté mmm szimbodlum azt jelzi, hogy ez a termék
nem kezelheté haztartasi hulladékként. Ezt a terméket Ujrahasznositas céljabdl az
elektromos és elektronikus berendezések gyUjtéhelyére kell szallitani. A termék megfeleld
artalmatlanitasanak biztositasaval elkerlilheti a kornyezetre és a kozegészségre gyakorolt
esetleges negativ kovetkezményeket, amelyek akkor fordulhatnak eld, ha a terméket nem
megfeleléen kezelik. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért
forduljon a varosvezetéshez, a haztartasi hulladékkezel6 szolgalathoz vagy ahhoz az (izlethez,
ahol a terméket vasarolta.

66



Bruger-
vejledning

Tillykke med dit keb af cataC Purifyer

Feor den farste brug skal du leese denne brugervejledning og veere seerlig op-
maerksom pa sikkerhedsadvarsler.

Vi anbefaler, at du gemmer vejledningen til fremtidig reference og vi haber du
nyder dit produkt, og et rent og sundt milja.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette apparat overholder gaeldende sikkerhedsbestemmelser.
Forkert brug kan medfare skader pa personer og ejendom.

Disse forbehold geelder for apparatet, og hvis

relevant, for alle redskaber, tilbehgr, opladere eller
stremadaptere.

« Ma kun anvendes som beskrevet i denne vejledning. Der
ma ikke udfgres nogen anden vedligeholdelse, end den
beskrevetidenne vejledning eller anbefalet af kundeservice.

« Dette apparat kan bruges af bagrn over 8 ar, personer med
fysiske, sensoriske eller mentale begraensninger, og af dem
der ikke har den nagdvendige viden og erfaring, forudsat
at de holdes under opsyn eller instrueres af en ansvarlig
person, med hensyn til sikker brug af maskinen og forstaelse
af de involverede risici. Barn ma ikke udfare rengaring eller
vedligeholdelse af maskinen uden opsyn.

« Maskinen ma ikke bruges som et stykke legetgj. Veer meget
opmeerksom, hvis den bruges af eller i neerheden af barn.

« Dette apparat ma ikke anvendes til en industriel anvendelse.

A Apparatet inkluderer magneter

« Pacemakere og defibrillatorer kan blive pavirket af steerke
magnetfelter. Hvis du eller nogen i dit hjem har en
pacemaker eller defibrillator, skal personen holde afstand
til toppen af enheden.

+ Der korrekte funktion af kreditkort og elektroniske
lagermedier kan ogsa blive pavirket af magneterne, derfor
bar de opbevares veek fra toppen af enheden.

70



n Sadan reduceres risikoen for brand, elektrisk stad eller
personskade

For stikket seettes i, skal du kontrollere, at spaendingen angivet
pa produktet svarer til den lokale netspaending.

Designet til tarre steder. Ma ikke anvendes udendgrs eller
pa vade overflader og ma ikke udseettes for regn eller
vandstaenk.

Handter ikke nogen dele eller stikket med vade heender.
Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller stikket er
beskadiget. Bortskaf apparatet eller send det tilbage til et
autoriseret serviceveerksted for kontrol og/eller reparation.
Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes med en
anden original eller ledning, eller en ledning leveret af
fabrikanten for at undga risici.

Brug ikke luftrenseren, hvis den ikke fungerer korrekt, har
modtaget et slag, er faldet ned, er blevet beskadiget, er
blevet efterladt udendgrs eller er blevet nedsaenket i vand.
Kontakt vores kundeservice.

Ledningen ma ikke tildeekkes med taepper, matter eller
lignende. Leeg ledningen et sted, hvor du ikke treeder eller
kan falde over den.

Luftrenseren ma ikke afbrydes ved at traekke i ledningen.
For at afbryde, treek i luftrenserens stik, ikke i ledningen.
Det anbefales ikke at bruge en forlaengerledning.
Luftindsugningen eller udsugningen ma ikke blokeres med
noget objekt. Ma ikke anvendes hvis en af abningerne er
blokerede; hold fri for stev, fnug, har og ethvert andet
objekt som kan begraense luftstrammen.

Sorg for, at der ikke falder fremmedlegemer ned i apparatet
gennem nogle af dbningerne til ind- eller udsugning af luft.
Der anvendes hgjspaending pa anordningen til at danne
plasma. Derfor er det afggrende at den elektriske forbindelse
afbrydes under installation, renggring eller vedligeholdelse.
Anvend ikke renggringsmidler eller smgremidler pa dette
apparat.
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Sluk alle kontroller fgr stremmen afbrydes.

Afbryd stremmen nar den ikke skal bruges over en laengere
periode. For at undgéa at falde over den, skal ledningen
rulles sikkert sammen.

Spray ikke breendbare materialer, som insektdraebende
middel eller parfumer rundt om apparatet.

Brug ikke i neerheden af ovne, pejse, kakkelovne eller andre
varmekilder.

Brug kun originale filtre, der er specielt designet til dette
apparat.

Det er strengt forbudt at eendre eller omdanne produktet.

FORSIGTIGHEDSREGLER UNDER BRUG
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Dette apparat kan ikke erstatte et ventilationssystem,
regelmaessig renggring med stovsuger, eller brug af en
emhaette eller kakkenventilator.

Forbraendingen af filteret kan forarsage irreversible
personskader eller bringe andre levende veesner i fare. Brug
ikke filteret som forbreendingsmateriale eller til lignende
anvendelser.

Stik ikke fingre ind til abninger til ind- eller udsugning af
luft for at undga fysiske skader, eller forkert funktion af
apparatet.

Sid ikke oven pa apparatet.

Loft altid apparatet i hankene under transport. Lgft aldrig i
toppen eller i gitteret.



INSTALLATIONSSTED

«  Placer og brug altid apparatet pa en tar, stabil, flad og vandret overflade.
«  Efterlad et mellemrum pa mindst 20 cm pa en af siderne og 1 meter pa de andre
sider af apparatet. Efterlad ogsé cirka 50 cm frigang oven over apparatet.

min. 50cm

T~

Til rum pa

in. 200m /

min. 100cm

min. 100cm

Til rum pa

«  Placer ikke genstande oven pa
apparatet.

«  Placer ikke apparatet direkte
under et klimaanlaeg for at
undga, at der drypper kondens
ned péa det. HOME PRO

«  Enheden ma ikke placeres udsat for vinden eller hvor der findes en luftstram.

«  For at undgé interferens, skal apparatet placeres mindst to meter fra andre
elektriske apparatet, som bruger radiobglger, som fjernsyn, radioer og
radiostyrede ure.
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BESKRIVELSE AF PRODUKTET

Vil du bo i omgivelser uden virus og bakterier?
NONVIRAIR® fjerner 100 % af virus og bakterier.

Bagside:
Sensorer

Kontroller luftkvalitet

Luftindta

Forfilter
Har og tykt stgv

Cellesterilisering
NONVIRAIR®

Virus, bakterier, pollen, mug,
lugt, reg, VOC, mider

TFT-skeerm

Aktivt kulfilter
Lugte, reg og
kemisk forurenende stoffer

Indikatorring

Luftudluftning

HEPAFILTER
Ultrafint stev

Kontroller

Enkel sterilisering
Intensiv sterilisering

Bluetooth

Manuel tilstand Timer
Automatisk tilstand Nat tilstand
Indikatorlampe for
luftkvalitet
Indikatorring
1 1
Hvid: Grgn: Ren luft/lav | Orange: Moderat/ Rad: Farlig Lilla: Enkel Bla: Intensiv
Diagnoseproces forurening hgj forurening forurening steriliseringsproces | steriliseringsproces
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ANVENDELSE AF APPARATET

Opsaetning af apparatet

n Tilslut stremledningen til apparatet. = Tilslut stikket til stikkontakten.

Teending

Tryk pa TIL/FRA for at teende for apparatet. Luftrenseren aktiveres i ventetil-
stand i 5 minutter.
Bemeerk: | Igbet af denne periode, er luftrenseren stoppet.
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Tryk pa TIL/FRA en gang til for at starte diagnoseprocessen for luften. Kontrol-
len viser alle de tilgaengelige funktionstilstande og skeermen pa forsiden viser

autodiagnoseprocessen.
Luftrenseren begynder at kere langsomt i AUTOMATISK TILSTAND.

@ 1M

Aire Contammamon
limpio baja

™ M

Contaminacion Contammaoon
moderada/alta peligrosa

Tryk pa ikonet for den valgte
filtreringstilstand. Hvis du ikke
trykker p& noget, fortsaetter
luftrenseren med at kerer i
AUTOMATISK TILSTAND.

Nar diagnoses er feerdig, informerer
luftrenseren om luftkvaliteten ved at
folge en farvekode.

Bemaerk: Hvis brugeren ikke har
skiftet tilstand i lsbet af processen,
begynder luftrenseren at arbejde
uafheengigt i AUTOMATISK TIL- &
STAND, og justerer rensehastig- %Q AUTO AUTO @
heden i henhold til det paviste

forureningsniveau.
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Valg af filtreringstilstand

Mens apparatet er i ventetilstand eller i enhver anden tilstand, tryk pa det valgte
filtreringsikon og luftrenseren starter i denne tilstand.

MANUEL tilstand

Perfekt til brugere som selv gnsker at kontrollere luftrenseren og
tilpasse den til deres behov, ndr som helst.
Luftrenseren begynder at kare ved lav hastighed. Tryk pa ikonet til

manuel tilstand gentagne gange, indtil du har valg en af de seks
tilgaengelige hastigheder.

7

-
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/
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HASTIGHED 1 HASTIGHED 2 HASTIGHED 3
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\\\\\ r*ll///
cata
\\ hd //

-
—
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HASTIGHED 4 HASTIGHED 5 HASTIGHED 6

(Hgj hastighedstime
1time)

AUTOMATISK tilstand

AUTOMATISK TILSTAND

For brugere som foretreekker at den fungerer helt uafhaengigt,
AUTO uden at skulle bekymre sig om optimal hastighed. Takket veere

de forskellige sensorer, identificerer luftrenseren behovet for

luftrensning i hvert gjeblik og regulerer sig selv automatisk.

NAT TILSTAND

Perfekt tilstand til brugere, som foretraekker mere fred og ro, mens
@ der opretholdes en god luftkvalitet.

AUTO Luftrenseren kgrer altid ved lav hastighed, mens sensorerne paviser
forurening. Hvis der pavises et rent miljg, stopper luftrenseren.
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STERILISERINGSTILSTAND
Udsender en luftstrgm, der er i stand til at desinficere bade
atmosfeeren, ligesom stoffer og overflader (gulve, veegge, mgbler

..

enne luftrenser har to steriliseringsniveauer.

- ENKEL STERILISERING. Specifik steriliseringstilstand pa 9 timer,
for brugere som gnsker en dybdegéaende desinfektion af et rum,

mens det bruges.
Se den uddybede vejledning i afsnittet STERILISERINGSTILSTAND.

- INTENSIV STERILISERING. Specifik intensiv steriliseringstilstand,
for brugere som gnsker en total desinfektion af et rum, pa kort tid.
BEM/ZERK: Denne tilstand ma ikke anvendes ved tilstedevaerelse
af personer eller dyr.

Se den uddybede vejledning i afsnittet STERILISERINGSTILSTAND..

Valg af timer

Under enhver af de farneevnte tilstande (undtagen steriliseringstilstandene), tryk
pa ikonet Timer for at starte en tidskontrolleret periode for luftrenseren. lkonet
begynder at blinke. Indstil tiden for timeren fra mindst 1t op til maksimum 12t, med
stigninger pa 1 time for hvert pulsslag af dette ikon, som vist i eksemplet.

Tryk 2 sekunder pa ikonet Timer for at bekraefte eller apparatet vil automatiske
bekraefte det efter 10 sekunder.

Nar den planlagte tid er udlgbet, begynder luftrenseren en gradvis sankning af
hastigheden, indtil den stopper helt og er i dvaletilstand.

78



Slukket

Tryk pa TIL/FRA nar som helst for at teende for apparatet.

Oprette forbindelse til appen eller en ekstern enhed via Bluetooth

)

Med apparatet teendt, parre med en ny enhed.

Nar de er parret stopper ikonet med at blinke og lyser fast og der vises et blat
Bluetooth-ikon pa TFT-skaermen. Luftrenseren kan nu styres fra appen eller fra
en ekstern enhed.
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Oprette/afbryde forbindelse via bluetooth

Hvis du tidligere har parret din luftrenser med appen eller en anden ekstern enhed,
kan du kontrollere den eksternt nar som helst. Placer den eksterne enhed i nserheden
af luftrenseren og den vil automatisk finde den.

BEMZRK: For at afbryde Bluetooth-funktionen, tryk pa Bluetooth-
ikonet og forbindelsen annulleres.

BEMAERK: Du kan aktivere Bluetooth-funktion igen nar som helst, ved
at trykke pa det tilsvarende ikon. Du behgver ikke parre den igen, hvis
du allerede har udfert processen.
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VEJLEDNING TIL TFT-SKZAERM
Skaerme der henviser til brug af apparatet

| dette afsnit vises en grafisk oversigt over de oplysninger, der vises pa skaermen der
forklarer brug. For en mere detaljeret forklaring kan du se afsnittet BRUG AF APPARA-
TET.

- Resultat af diagnose af

luftkvalitet

Bluetooth-forbindelse
. Filtreringsproces

Wifi-forbindelse

Luftkvalitet
Koncentration

af CO,
catal .
Funktions-
tilstand
H Timer Linje for luftkvalitet
| lgbet af Farlig Moderat/hgj Lav Ren
diagnose-  forurening forurening forurening luft
processen
Resultat af
diagnose af
luftkvalitet
Filtrerings-
proces
Linje for luft-
kvalitet
Funktions- Sterilisering
tilstand Mantl.;leégfra 1 Automatisk Auto nat (Se afsnittet

Sterilisering)




Grafiske skaerme der viser luftrensningens udvikling
Hvert 15. minut vurderes luftkvaliteten for den sidste time.

Generel oversigt over den automatiske diagnose af luften.

Procentvis diagram over fjernelse af virus og bakterier.

Testet og certificeret i den mikrobiologiske afdeling pa det politekniske
universitet i Catalonien (UPC).

Procentvis diagram over rummets grundlzeggende luftkvalitet.

Diagram over VOC-koncentrationen pavist i miljoet.

VOC: Kemiske stoffer der indeholder kul sammen med hydrogen, ilt,
fluor, klor, brom, svovl og nitrogen, og som let omdannes til damp eller
gas.

Mulig oprindelse:
Oplesningsmidler, maling, rengeringsmidler og forbreendinger af
braendstoffer.

Diagram over CO2-koncentrationen pavist i miljoet.

CO,;: Stof der indeholder to ilt-atomer og et kul-atom. Deres emissioner
ledsages seaedvanligvis af sod, reg, tungmetaller og andre forurenende
stoffer.

Mulig oprindelse: Forbraending fra biler, lastbiler, motorcykler, ....
ligesom forbraendinger fra pejse, breendeovne ...

Diagram over NO2-koncentrationen pavist i miljoet.

NO,: Gulbrun kemisk giftig og irriterende gasart, der udgeres af en
kombination af et nitrogenatom og to iltatomer. Det er en af de vigtigste
forureningskilder i byer.

Mulig oprindelse:
Trafik og andre processer hvor der afbraendes fossile braendstoffer.
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Diagram over O_-koncentrationen pavist i miljoet.

O,: Farvelgst stof, hvis molekyle udggres af tre iltatomer, der dannes

fater at de to atomer som udger gasarten spaltes. Hvert frigivet
iltatom forenes med et andet gasagtigt iltmolekyle (O,), og daner
ozonmolekyler (O,).

Mulig oprindelse:

De dannes via en kemisk reaktion i kvaelstofdioxid (NO,) og flygtige
organiske sammensaetninger (COV) ved t||stedevaerelsen af sollys.
Denne luftrenser udsender O, mens den intensive sterilisering karer.
Alligevel gdeleegges gassen inden processen afsluttes, og efterlader
luften fuldstaendig ren.

Efter informationsskeermene med de seneste resultater, informerer luftrenseren ogsa
om CO2-koncentrationen inden for de sidste 7 dage.

Grafisk skaerm der viser den paviste CO,-koncentration i miljoet,i
lgbet af de seneste 7 dage.
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STERILISERING

Enkel sterilisering
Specifik steriliseringstilstand pa 9 timer, for brugere som gnsker en dybdegaende
desinfektion af et rum, mens det bruges.

Dette enkle steriliseringscyklus varer
9 timer. Under de fgrste 8 timer karer
apparatet ved maksimal effekt og
skifter derefter til ventilationstilstand
i 1 time. Nar processen er slut skifter
luftrenseren til at kere i automatisk
tilstand.

Med apparatet teendt udferes
en hurtig pulseren, til ikonet for
sterilisering og gé i tilstanden enkel
sterilisering.

Tilstandsindikator for sterilisering med
tilstedevzerelse af personer/dyr

Resterende tid til afslutning af
steriliseringsprocessen
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Intensiv sterilisering

Specifik intensiv steriliseringstilstand, for brugere som gnsker en total desinfektion af
et rum, pa kort tid.

Med apparatet teendt, hold ikonet Sterilisering trykket i mere end 5 sekunder
og luftrenseren viser en bekraeftelsesskaerm for at ga i tilstanden intensiv
sterilisering og udsender en lydalarm.

BEMZARK: Brugeren har 1 minut til at udfgre bekrzeftelsen.

For at bekraefte at du gnsker at aktivere intensiv sterilisering, skal du trykke pa
timerikonet i mere end 2 sekunder.
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Det pakraeves at

— forlade rummet.

Tilstandsindikator for
sterilisering uden tilstedevaerelse
af personer/dyr

Resterende tid til at
forlade rummet.

Nar steriliseringsprocessen er startet, bgr enhver person eller dyr forlade
rummet.

Indikator til udgangsstrem
for sterilisering

Resterende tid til afslutning

_ af steriliseringsprocessen

Det farste stadie af steriliseringsprocessen.
Oprettelse af specifik luftstrom til at garantere sterilisering af enhver
genstand i rummet.
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indikator til
luftrenovering

Resterende tid til
afslutning af

N  stcriliseringsprocessen

Det andet stadie af steriliseringsprocessen.
Periode til renovering af luften for at fjerne steriliseringsstremmen og
garantere en sikker anvendelse af rummet.

e

H 60 minutter - Afsluttende ventilationsproces.
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BEMZERK: Denne proces ma gerne udfgres ved tilstedevaerelse af personer
eller dyr.

BEMARK: For at annullere denne proces, tryk pa enhver anden
filtrationstilstand eller pa ikonet Sterilisering eller TIL/FRA for at skifte til
ventetilstand.

VEDLIGEHOLDELSE 14

Indledende vejledninger fgr vedligeholdelse

VIGTIGT

 For der udferes nogen form for vedligeholdelse, er det ngdvendigt at
stoppe apparatet og traek stikket ud.
Den eneste vedligeholdelse der ma udferes af brugeren er udskiftning
af filtre.
Nedsaenk aldrig apparatet i vand eller andre vaesker.
Brug aldrig slibende, agressive eller breendbare renggringsmidler pa
nogen del af apparatet.

Rengaring og udskiftning af filtre

Sadan foretages
vedligeholdelse

FORFILTER Rengering Meddelelsen vises (se s.89) 02894009
Cyklus cirka 4 uger*

AKTIVT KULFILTER - - -

HEPAFILTER Dreje positions- Meddelelsen vises (se s.91)
filter Cyklus cirka 6 -12 maneder*

Udskiftning af filter Meddelelsen vises (se s.91) 02894011
Cyklus cirka 1-2 ar*

CELLESTERILISERING - - -
NONVIRAIR®

Hvornar udskiftes *

*Cyklerne i tabellen er omtrentlige. Det afheenger af driftstimer og graden af
forurening pa stedet, hvor den installeres.

udfgre vedligeholdelse. Brugeren kan dog udskifte filtrene nar som
helst, hvis det antages at veere nagdvendigt

o BEMARK: Apparatet informerer brugeren, nar det er ngdvendigt at
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Gode tips til udskiftning af filtre

» Beer handsker ved udskiftning af filtret eller vask haender efter at have rart ved

brugte filtre.

Placer de brugte filtre direkte i en lukket og hermetisk pose inden bortskaffelse,
for at undga spredning af forurenende stoffer. Kassér de brugte filterenheder

i henhold til de lokale regler.

Personer der lider af allergi eller som har andedrsetsbesvaer bar undga at

handtere brugte filtre.

Vedligeholdelse af forfilter

Forfilteret kreever ordentlig rengering for at opna optimale resultater med

luftrenseren og forlaenge HEPA filtrets anvendelsestid.

Renggring

MEDDELELSE OM RENGOQRING:
Apparatet udsender en lydalarm
og timer-ikonet blinker hvidt.
Indikatorringen og lampen
for kontrollen bliver gul og
skaermen viser en meddelelse om
vedligeholdelse af forfilter.

Tag  strgmledningen  ud
stikkontakten.

af
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Trek i den g@verste ring pa
luftrenseren for at fjerne den fra Fjern forfilteret fra apparatet.
apparatet.

*

-
[

-

Vask forfilteret under rindende
vand. Hvis forfilteret er meget
shavset, bruges en blgd bgrste til
at fjerne stav.

Monter forfilteret pa apparatet igen
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Forat fastgere dengversteringigen,
skal ringen placeres i den korrekte
position og fastggres automatisk
med de gverste magneter.

Tilslut apparatet igen og tryk
pa ikonet TIMER for at bekraefte
afslutning af vedligeholdelse.

Vedligeholdelse af HEPAFILTER

Sadan drejes eller udskiftes HEPAFILTER

MEDDELELSE OM RENGQRING:
Apparatet udsender en lydalarm
og Bluetooth-ikonet blinker hvidt.
Indikatorringen bliver  gul og
indikatorlampen for kontrollen drejer
med gul. Skaermen viser en meddelelse
om udskiftning af HEPAFILTER

Tag stremledningen ud af
stikkontakten.
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Placer apparatet pa et teppe
eller en lige glat overflade for at
undga skader. Drej bunddaekslet pa
apparatet 15° mod uret for at aftage
det.

Treek i HEPAFILTER for at fjerne det
fra bunddackslet.
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Fjern bunddaekslet med HEPAFILTER.

£
v T 4

“

Kontrollér tilsmudsningen af
HEPAFILTER. Hvis kun halvdelen af
filteret er tilsmudset, skal det drejes
180° og seettes tilbage i bunddeekslet,
sgrg for at det rene omrade forbliver i
den gverste del.

Hvis filteret er helt tilsmudset,

skal det udskiftes.



Monter bunddaekslet med
HEPAFILTER p& apparatet og luk
deekslet og drej det 15° grader i urets
retning.

Rengering af apparat

\\\\\HI///

catal

Tilslut apparatet igen og nar
meddelelsen om filtre vises igen, tryk
paikonet BLUETOOTH for at bekraefte
afslutning af vedligeholdelse.

 Fjern stgv fra apparatet med en let fugtig blad klud.

» Renggr ind- og udgang.
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SPECIFIKATIONER

MODEL
Forsyningsspzending
Styrke

HOME
AC 220-240 V - 50/60 Hz
95 W

Maksimal kapacitet for det anbefalede rumis{oRng

380 mm (B) x 380 mm (D) x 670 mm (H)
12,5 kg

1500 mm

Dimensioner
Vaegtning
Stremledningens lzengde

HOME PRO
AC 220-240 V - 50/60 Hz
190 W

MODEL
Forsyningsspzending
Styrke

Maksimal kapacitet for det anbefalede rumj{oNg

380 mm (B) x 380 mm (D) x 670 mm (H)
13,5 Kg

1500 mm

Dimensioner

Vaegtning
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Stromledningens lzengde

*Produktets tekniske og eestetiske specifikationer kan aendres uden varsl, til at
forbedre luftrenserens ydeevne.

HOME HOME PRO
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YDERLIGERE OPLYSNINGER

Ofte stillede spargsmal

Dette kapitel viser en oversigt over de mest almindelige problemer med apparatet.
Hvis problem ikke kan lgses ved hjzelp af falgende oplysninger, skal du kontakte
vores kundeservice.

PROBLEM MULIG LOSNING

P4 TFT-skaermen vises meddelelsen - Sensoren kan nogle gange veere lidt l&engere om at

SENSORFEJL Luftrenseren udferer pavise. Vent nogle minutter, indtil den begynder at

ikke den automatiske diagnose og pavise normalt igen.

fungerer kun i manuel tilstand. + Kontroller at sensorens pavisningsgitter ikke er
blokeret af en genstand eller vadt.

«+ Huvis den ikke svarer, sluk luftrenseren og teend den
igen efter 5 sekunder.

+ Huvis problemet lgses, skal du kontakte den tekniske
service.

Pa TFT-skeermen vises meddelelsen - Kontrollér, at stremledningen er korrekt forbundet.

MOTORFEJL og luftrenseren « Kontrollér, at luftindsugning og udsugning ikke

fungerer ikke. blokeres eller tillukkes af nogen genstand.

- Kontrollér, at luftrenseren er installeret pa en flad og
stabil overflade.

+ Hvis den fortsat ikke fungerer, sluk luftrenseren og
teend den igen efter 15 sekunder.

+ Hvis problemet ikke lgses, er motoren muligvis
beskadiget. Kontakt den tekniske service.

P4 TFT-sksermen vises meddelelsen -« Se afsnittet VEDLIGEHOLDELSE AF FORFILTER i
VEDLIGEHOLDELSE AF FORFILTER. brugervejledningen.

P4 TFT-skaermen vises meddelelsen - Se afsnittet VEDLIGEHOLDELSE AF HEPAFILTER i

UDSKIFTNING AF HEPAFILTER. brugervejledningen.
Skeermen er blokeret og viser ikke |« Sluk for luftrenseren og traek stikket ud. Teend den
skarmene korrekt. igen efter 15 sekunder.
+ Hvis problemet lgses, skal du kontakte den tekniske
service.

De gverste kontroller er blokeret. + Sluk for luftrenseren og traek stikket ud. Teend den
igen efter 15 sekunder.

Anordningen har ikke automatisk - Kontrollér, at Bluetooth er aktiveret pa

oprettet forbindelse til appen eller mobiltelefonen.

den eksterne enhed, og Bluetooth- < Se hvordan du parrer den nye enhed i afsnittet
ikonet pa apparatet forbliver BRUG AF APPARATET.

teendt.
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Det taender slet ikke.

Apparatet vibrerer og/eller afgiver
en lyd der angiver en funktionsfejl.

Apparatet afgiver for meget stgj.

Stikket og stikkontakten bliver alt
for varme.

Apparatet afgiver en maerkelig
lugt.

Ventilatorens krzft er svag.
Apparatet renser ikke luften.

Apparatet angiver stadigveek at
to filtre skal vedligeholdes, men
vedligeholdelsen er allerede
udfert.

Det tager motoren nogle sekunder
for den begynder at kore i den
valgte tilstand.

Nar steriliseringsprocessen er
slut, mzerkes en staerk luft af
desinficeringsmiddel og/eller en
smule gjenirritation.
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Kontrollér, at stikket er korrekt forbundet til
stikkontakten.

Kontrollér, at stremledningen er korrekt forbundet
til apparatet.

Kontrollér, at der ikke er et stremsvigt. Kontrollér,
om andre lamper og systemer fungerer.

Kontrollér, at luftrenseren star pad en flad og
nivelleret overflade.

Kontrollér, at luftindsugning og udsugning ikke
blokeres af nogen genstand.

Du kan anvende tilstanden LYDL@S.

Kontrollér, at stikket er korrekt forbundet til
stikkontakten.

De fegrste par gange apparatet tages i brug kan det
lugte af plast. Lugten forsvinder med brug.

Hvis apparatet afgiver en breendende lugt, skal du
kontakte et autoriseret servicecenter.

Rens luftindsugning og udsugning.

Rens forfilteret.

Kontrollér, at indikatoren til udskiftning af filter
ikke er aktiveret, og udfgr passende ngdvendig
vedligeholdelse.

Forsgg at bekraefte afslutningen af vedligeholdelsen.
Se afsnittet Vedligeholdelse.

Det er en normal adfeerd er at forleenge motorens
levetid ved at accelerere jeevnt og opna en bedre
hgrekomfort.

S& snart steriliseringscyklet er afsluttet, er rummet
sikkert til at kunne blive brugt. Der kan dog alligevel
veere falsomme personer, som kan opleve mindre
gener.

Vent lidt leengere inden rummet tages i brug.



Gode rad til at opna renere luft

Her giver vi nogle tips til at forbedre indeklimaet:
Brug din CATA Purifyer® luftrenser.
Udfer korrekt vedligeholdelse af dit klimaanlzeg.
Udluft veerelser dagligt, bdde om vinteren og om sommeren og helst tidligt
om morgenen og sent pa eftermiddagen.
Hold huset rent og ryddeligt for at undga ophobning af stav og snavs.
Brug fortrinsvis gkologiske renggringsmidler.
Der ma ikke ryges indendgrs.
Undga planter der kan fremkalde allergi.
Undga at bruge parfumer til hjemmet.

97



GARANTI OG SUPPORT

Far du kontakter den tekniske service vedrgrende en reparation, skal du laese kapitlet Ofte
stillede spargsmal og fejlfinding.

Hvis problemet fortsaetter skal du notere det specifikke problem og de forhold det forekommer
under. Noter dig fremstillingsdatoen pa typepladen placeret nederst pa apparatet og ring til
den tekniske service.

Reparationen af apparatet ma kun udfgres af en kvalificeret tekniker.

PRODUCENTEN garanterer overensstemmelsen af dette produkt i en periode pa 2 ar til privat
brug og 1 ar til professionelt brug, regnet fra dato pa faktura, kebskvittering eller falgeseddel
(i tilfelde af fjernsalg), hvor det kabte apparatet kan ses.

Denne garanti omfatter bade materialer og arbejdskraft, og hvis det er ngdvendigt transporten
af det naermeste personale fra teknisk service. (Undtagen i tilfeelde af produkter, der pa grund
af deres lille starrelse og mobilitet, bar transporteres af brugeren til den tekniske service).

| tilfeelde af skader pa produktet, for at kunne ggre brug af denne garanti, skal forbrugeren
kontakte forhandleren eller kundeservice fra Cata Electrodomésticos:

Spanien: 902 410 450 / +34 93 852 18 18 - info@cnagroup.es

Portugal: +351 214 349 771 - service@junis.pt

PRODUCENTEN kan udgve sin ret til at reparere eller udskifte det defekte produkt, nar
prisen péa en af de to valgmuligheder antages for at vaere urimelig. Hvis reparation eller
udskiftning ikke er muligt eller hensigtsmeaessigt, kan forbrugeren veelge at fa en rabat pa
prisen eller at annullere kgbet (som anfart i artikel 120 og de felgende RD 1/2007, ligesom
artikel 12 fra lov 7/1996).

UDELUKKELSESBESTEMMELSE

Denne garanti geelder ikke i falgende tilfeelde:

« Manglende overholdelse af anvisningerne angivet i brugervejledning.

- Forkert handtering af luftrenseren af uautoriseret person.

+ Manglende renggring eller regelmaessig vedligeholdelse af produktet.

« Nedbrud eller skader forarsaget af vands kemiske eller elektrokemiske effekter eller kontakt
med upassende stoffer, uden for bestemmelserne i brugervejledningen.

- Heendelser forarsaget af fysiske brud, der ikke kan tilskrives en fabrikationsfejl (glas, plast
og tilbehgr).

Denne garanti andrer ikke forbrugerens rettigheder i henhold til bestemmelserne i det
kongelige dekret 1/2007 fra den 16. november.

Symbolet =mm i produktet eller i emballagen angiver, at dette produkt ikke méa bortskaffes
som normalt husholdningsaffald. Dette produkt skal leveres til opsamlingssted til elektrisk og
elektronisk udstyr til genbrug. Ved at sikre korrekt bortskaffelse af dette produkt, hjeelper du
med at undga mulige negative konsekvenser for miljget og folkesundheden, hvilket kunne
veere tilfeeldet hvis produkt ikke handteres korrekt. For yderligere oplysninger om genbrug
af dette produkt, kontakt genbrugspladsen i din by for at forhgre dig om bortskaffelse af
hvidevarer eller kontakt forretningen hvor du kebte produktet.
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CATA ELECTRODOMESTICOS, S.L.
Oficinas: ¢/ Anabel Segura, 11, Edif. A, 3a pl. 28108. Alcobendas. Madrid. Espafia
Fabrica: ¢/ del Ter 2, Apdo. 9. 08570. Torell6. Barcelona. Espafia
T.+34 938 594 100 - Fax +34 938 594 101
WWW.Cnagroup.es - cna@cnagroup.es

Atencion al Cliente: 902 410 450 / +34 938 521 818 - info@cnagroup.es
SAT Central Portugal: +351 214 349 771 - service@junis.pt
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